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English

GENERAL POWER TOOL SAFETY
WARNINGS

/N WARNING

Read all safety warnings, instructions, illustrations and
specifications provided with this power tool.

Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work area safety

2)

3)

a)

b)

c

~

Keep work area clean and well lit.

Cluttered or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool.

Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a)

b)

c)

d

-~

e)

f)

Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools.

Unmodified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators.

There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions.

Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts.

Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use.

Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply.

Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a)

b)

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or
medication.

A moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always
wear eye protection.

Protective equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.
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c)

d)

e)

f)

9)

h

=

Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting
to power source and/or battery pack, picking up
or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch
or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on.

A wrench or a key left attached to a rotating part of
the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times.

This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away
from moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used.

Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use
of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles.

A careless action can cause severe injury within a
fraction of a second.

Power tool use and care

a)

b)

c

~

d)

e

-~

f)

g)

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application.

The correct power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off.

Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from
the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to
operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.

Maintain power tools and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before
use.

Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.

Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and
the work to be performed.

Use of the power tool for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.



5)

6)

h) Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease.
Slippery handles and grasping surfaces do not
allow for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

Battery tool use and care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer.

A charger that is suitable for one type of battery pack
may create a risk of fire when used with another
battery pack.

Use power tools only with
designated battery packs.

Use of any other battery packs may create a risk of
injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away
from other metal objects, like paper clips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal to
another.

Shorting the battery terminals together may cause
burns or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may cause irritation or
burns.

Do not use a battery pack or tool that is damaged
or modified.

Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion
or risk of injury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature.

Exposure to fire or temperature above 130°C may
cause explosion.

Follow all charging instructions and do not
charge the battery pack or tool outside the
temperature range specified in the instructions.
Charging improperly or at temperatures outside
the specified range may damage the battery and
increase the risk of fire.

b) specifically

c

N4

d)

e)

-~
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Service

a) Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts.

This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

Never service damaged battery packs.

Service of battery packs should only be performed
by the manufacturer or authorized service providers.

b)

PRECAUTION

Keep children and infirm persons away.

When not in use, tools should be stored out of reach of
children and infirm persons.

CORDLESS IMPACT DRIVER SAFETY
WARNINGS

1.

Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the fastener
may contact hidden wiring.

Fasteners contacting a “live” wire may make exposed
metal parts of the power tool “live” and could give the
operator an electric shock.

English

ADDITIONAL SAFETY WARNINGS

1.

> w0 D

o

11.
12.

16.
17.

20.

21.
22.

This is a portable tool for tightening and loosening
screws, bolts and nuts. Use it only for these operation.
Make sure to securely hold the tool during operation.
Failure to do so can result in accidents or injuries. (Fig. 1)
Make sure that the battery is installed firmly. If it is as all
loose it could come off and cause an accident.
Preparing and checking the work environment. Make
sure that the work site meets all the conditions laid forth
in the precautions.

Do not allow foreign matter to enter the hole for
connecting the rechargeable battery.

Never disassemble the rechargeable battery and
charger.

Never short-circuit the rechargeable battery. Short-
circuiting the battery will cause a great electric current
and overheat. It results in burn or damage to the battery.
Do not dispose of the battery in fire. If the battery is burnt,
it may explode.

Bring the battery to the shop from which it was purchased
as soon as the post-charging battery life becomes too
short for practical use. Do not dispose of the exhausted
battery.

. Do not insert object into the air ventilation slots of the

charger. Inserting metal objects or inflammables into the
charger air ventilation slots will result in electrical shock
hazard or damaged charger.

Check the actual tightening torque with a torque wrench.
Stop the tool before switching the direction of rotation.
Always release the switch and wait for tool to stop before
switching the direction of rotation.

. Never touch the turning part. Do not allow the turning

part section to get near your hands or any other part of
your body. You could be cut or caught in the turning part.
Also, be careful not to touch the turning part after using
continuously it for a long time. It gets quite hot and could
burn you.

.Please use the designated attachments which are

listed in the operations manual and HiKOKI’s catalog.
Accidents or injuries could result from not doing so.

. After installing the driver bit, pull lightly out the bit to

make sure that it does not come loose during use. If the
guide sleeve does not return to its original position, then
the bit is not installed properly.

Resting the unit after continuous work.

The power tool is equipped with a temperature protection
circuit to protect the motor and the parts that control the
driving of the motor. Continuous work may cause the
temperature of the unit to rise, activating the temperature
protection circuit and automatically stopping operation.
If this happens, allow the power tool to cool before
resuming use.

. The motor may stop in the event the tool is overloaded. In

this should occur, release the tool’s switch and eliminate
the cause of the overload.

Avoid touching the front case which can heat up during
continuous operation.

. The use of the battery in a cold condition (below 0 degree

Centigrade) can sometimes result in the weakened
tightening torque and reduced amount of work. This,
however, is a temporary phenomenon, and returns to
normal when the battery warms up.

Install securely the hook. Unless the hook is securely
installed, it may cause an injury while using.

When electing to carry the tool hooked to your hip belt,
make sure to detach the tool bit. Failure to do so may
result in unexpected injury.

Do not touch the metal parts, as it gets very hot during
continuous work.

Do not look directly into the light. Such actions could
result in eye injury.
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Wipe off any dirt or grime attached to the lens of the LED
light with a soft cloth, being careful not to scratch the
lens.

Scratches on the lens of the LED light can result in
decreased brightness.

23. Do not use the product if the tool or the battery terminals
(battery mount) are deformed.

Installing the battery could cause a short circuit that
could result in smoke emission or ignition.

24. Keep the tool’s terminals (battery mount) free of swarf
and dust.

Prior to use, make sure that swarf and dust have not
collected in the area of the terminals.

During use, try to avoid swarf or dust on the tool from
falling on the battery.

O When suspending operation or after use, do not leave
the tool in an area where it may be exposed to falling
swarf or dust.

Doing so could cause a short circuit that could result in
smoke emission or ignition.

25. Always use the tool and battery at temperatures between
-5°C and 40°C.

26. Always charge the battery at an ambient temperature of
0°C - 40°C.

CAUTION ON LITHIUM-ION BATTERY

To extend the lifetime, the lithium-ion battery equips with the

protection function to stop the output.

In the cases of 1 to 3 described below, when using this

product, even if you are pulling the switch, the motor may

stop. This is not the trouble but the result of protection
function.

1. When the battery power remaining runs out, the motor
stops.

In such a case, charge it up immediately.

2. If the tool is overloaded, the motor may stop. In this
case, release the switch of tool and eliminate causes of
overloading. After that, you can use it again.

3. If the battery is overheated under overload work, the
battery power may stop.

In this case, stop using the battery and let the battery
cool. After that, you can use it again.

Furthermore, please heed the following warning and caution.

WARNING

In order to prevent any battery leakage, heat generation,

smoke emission, explosion and ignition beforehand, please

be sure to heed the following precautions.

1. Make sure that swarf and dust do not collect on the

battery.

During work make sure that swarf and dust do not fall on

the battery.

Make sure that any swarf and dust falling on the power

tool during work do not collect on the battery.

Do not store an unused battery in a location exposed to

swarf and dust.

Before storing a battery, remove any swarf and dust that

may adhere to it and do not store it together with metal

parts (screws, nails, etc.).

Do not pierce battery with a sharp object such as a

nail, strike with a hammer, step on, throw or subject the

battery to severe physical shock.

Do not use an apparently damaged or deformed battery.

Do not use the battery in reverse polarity.

Do not connect directly to an electrical outlets or car

cigarette lighter sockets.

Do not use the battery for a purpose other than those

specified.

7. If the battery charging fails to complete even when a
specified recharging time has elapsed, immediately stop
further recharging.

O O O
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8. Do not put or subject the battery to high temperatures or
high pressure such as into a microwave oven, dryer, or
high pressure container.

9. Keep away from fire immediately when leakage or foul
odor are detected.

10. Do not use in a location where strong static electricity

generates.

.If there is battery leakage, foul odor, heat generated,
discolored or deformed, or in any way appears abnormal
during use, recharging or storage, immediately remove it
from the equipment or battery charger, and stop use.

12. Do not immerse the battery or allow any fluids to flow
inside. Conductive liquid ingress, such as water, can
cause damage resulting in fire or explosion. Store your
battery in a cool, dry place, away from combustible and
flammable items. Corrosive gas atmospheres must be
avoided.

CAUTION

1. If liquid leaking from the battery gets into your eyes,
do not rub your eyes and wash them well with fresh
clean water such as tap water and contact a doctor
immediately.

If left untreated, the liquid may cause eye-problems.

2. If liquid leaks onto your skin or clothes, wash well with
clean water such as tap water immediately.

There is a possibility that this can cause skin irritation.

3. If you find rust, foul odor, overheating, discolor,
deformation, and/or other irregularities when using the
battery for the first time, do not use and return it to your
supplier or vendor.

—_
—_

WARNING

If a conductive foreign matter enters in the terminal of lithium

ion battery, the battery may be shorted, causing fire. When

storing the lithium ion battery, obey surely the rules of

following contents.

O Do not place conductive debris, nail and wires such as
iron wire and copper wire in the storage case.

O To prevent shorting from occurring, load the battery in
the tool or insert securely the battery cover for storing
until the ventilator is not seen.

REGARDING LITHIUM-ION BATTERY
TRANSPORTATION

When transporting a lithium-ion battery, please observe the
following precautions.

WARNING

Notify the transporting company that a package contains a

lithium-ion battery, inform the company of its power output

and follow the instructions of the transportation company
when arranging transport.

O Lithium-ion batteries that exceed a power output of
100Wh are considered to be in the freight classification
of Dangerous Goods and will require special application
procedures.

O For transportation abroad, you must comply with
international law and the rules and regulations of the
destination country.

Power Output

i

2 to 3 digit number




SYMBOLS

WARNING
The following show symbols used for the machine.
Be sure that you understand their meaning before
use.

WH?12DA: Cordless Impact Driver

To reduce the risk of injury, user must read
instruction manual.

== | Direct current
\'% Rated voltage

Ng | No-load speed
/min | Oscillation per minute
S
Om Small screw
(pm» | Ordinary bolt
H ) .
Qo High tension bolt
MT | Tightening torque (Maximum)

Hex. drive size

Weight*

Disconnect the battery

Switching ON

Switching OFF

Clockwise rotation

Counterclockwise rotation

* Depending on attached battery. The heaviest weight is
measured with BSL1240M (sold separately).

Battery
Remaining battery indicator switch
Lights ;
0808(0) The battery remaining power is over 75%
Lights ;
08000) The battery remaining power is 50% — 75%.
Lights ;
0800(0) The battery remaining power is 25% — 50%.
Lights ;
0000 The battery remaining power is less than 25%
" Blinks ;
[QDDD@ The battery remaining power is nearly empty.
Recharge the battery soonest possible.
Blinks ;
[\D\E\’ﬂh/@ Output suspended due to high temperature.
ERERE Remove the battery from the tool and allow it to
fully cool down.

English

Blinks ;

Output suspended due to failure or malfunction.
The problem may be the battery so please
contact your dealer.

Abi——-
(400A@

NOTE

To prevent the battery power consumption caused by
forgetting to turn off the LED light, the light goes off
automatically in about 3 seconds.

STANDARD ACCESSORIES

In addition to the main unit (1), the package contains the
accessories listed on page 48.
Standard accessories are subject to change without notice.

APPLICATIONS

O Driving and removing of machine screws, wood screws,
tapping screws, etc.

SPECIFICATIONS

The specifications of this machine are listed in the table on
page 47.

NOTE
Due to HIiKOKI's continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.

CHARGING

Before using the power tool, charge the battery as follows.

1. Connect the charger’s power cord to the receptacle.
When connecting the plug of the charger to a receptacle,
the pilot lamp will blink in red (At 1- second intervals).

2. Insert the battery into the charger.
Firmly insert the battery into the charger as shown in
Fig. 3 (on page 2).

3. Charging
When inserting a battery in the charger, charging will
commence and the pilot lamp will light continuously in
red.
When the battery becomes fully recharged, the pilot lamp
will blink in red. (At 1-second intervals) (See Table 1)

@ Pilot lamp indication
The indications of the pilot lamp will be as shown in
Table 1, according to the condition of the charger or the
rechargeable battery.
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Table 1
Indications of the pilot lamp
Lights for 0.5 seconds. Does not light for
Before charging | Blinks 0.5 seconds. (off for 0.5 seconds)
L L L
While charging | Lights _Lights continuously
Chargin Lights for 0.5 seconds. Does not light for
Pilot lamp comp%etg Blinks 0.5 seconds. (off for 0.5 seconds)
(red) L L L
Overheat Lights for 1 second. Does not light for Battery overheated. Unable
standb Blinks 0.5 seconds. (off for 0.5 seconds) to charge. (Charging will
Y ] I | commence when battery cools)
. Lights for 0.1 seconds. Does not light for -
Charging Flickers 0.1 seconds. (off for 0.1 seconds) Malfunction in the battery or
impossible EEEEEEEEEEEER the charger
® Regarding the temperatures and charging time of the O Since the built-in micro computer takes about 3

battery.
The temperatures and charging time will become as
shown in Table 2.

seconds to confirm that the battery being charged with
charger is taken out, wait for a minimum of 3 seconds
before reinserting it to continue charging. If the battery
is reinserted within 3 seconds, the battery may not be

Table 2 properly charged.
O If the pilot lamp does not blink in red (every second)
Charger uc12sL even though the charger cord is connected to the power,
Battery it indicates that the protection circuit of the charger may
Charging voltage \ 10.8 — 12 Peak be activated.
._. Remove the cord or plug from the power and then
Type of battery Li-ion connect it again after 30 seconds or so. If this does
Temperatures at which the 0°C — 50°C not cause the pilot lamp to blink in red (every second),
battery can be recharged please take the charger to the HiKOKI Authorized
Charging time for battery Service Center.
capacity, approx.(At 20°C)
1.5 Ah min. 22 (3 cells) MOUNTING AND OPERATION
2.5 Ah min. 37 (3 cells)
4.0 Ah min. 60 (3 cells) Action Figure Page
NOTE Removing and inserting the battery 2 2
The recharging time may vary according to the ambient Charging 3 2
temperature and power source voltage. Mounting the hook (sold tol 2 >
In addition, the charge time becomes significantly long in ounting the hook (sold separately)
a low temperature environment, but this is not abnormal. | How to use the LED light 5 2
CAUTION Mounting the bit 6 2
When the battery charger has been continuously used, - - —
the battery charger will be heated, thus constituting | Reversing the rotational direction 7 3
the cause of the failures. Once the charging has been | Remaining battery indicator 8 3
completed, give 15 minutes rest until the next charging. - -
Switch operation 9 3
4. Disconnect the charger's power cord from the | Selecting accessories — 49
receptacle.
5. Hold the charger firmly and pull out the battery.
NOTE
Be sure to pull out the battery from the charger after use,
and then keep it.
CAUTION
O Ifthe battery is charged while it is heated because it has
been left for a long time in a location subject to direct
sunlight or because the battery has just been used, the
pilot lamp of the charger lights for 1 second, does not
light for 0.5 seconds (off for 0.5 seconds). In such a case,
first let the battery cool, then start charging.
O When the pilot lamp flickers (at 0.2-second intervals),

check for and take out any foreign objects in the charger’s
battery connector. If there are no foreign objects, it is
probable that the battery or charger is malfunctioning.
Take it to your authorized Service Center.
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LED LIGHT WARNING SIGNALS

This product features functions that are designed to protect
the tool itself as well as the battery. If any of the safeguard
functions are triggered during operation, the LED light will
blink as described in Table 3. When any of the safeguard
functions are triggered, immediately remove your finger
from the switch and follow the instructions described under
corrective action.

Table 3
Safeguard Function LED Light Display Corrective Action
Overload Protection Remove the cause of the overload.
On 0.25 second/off 0.25 second
Allow the tool and battery to thoroughly cool.

Temperature Protec?lon E B B =B =m
Low Voltage Protection Recharge the battery.

MAINTENANCE AND INSPECTION NOTE

Due to HiKOKI's continuing program of research and

1. Inspecting the driver bit development, the specifications herein are subject to
Using a broken bit or one with a worn out tip is dangerous  change without prior notice.
because the bit can slip. Replace it.

2. Inspecting the mounting screws
Regularly inspect all mounting screws and ensure that
they are properly tightened. Should any of the screws be
loose, retighten them immediately. Failure to do so could
result in serious hazard.

3. Maintenance of the motor
The motor unit winding is the very “heart” of the power
tool. Exercise due care to ensure the winding does not
become damaged and/or wet with oil or water.

4. Cleaning on the outside
When the impact driver is stained, wipe with a soft dry
cloth or a cloth moistened with soapy water. Do not use
chloric solvents, gasoline or paint thinner, for they melt
plastics.

5. Storage
Store the impact driverin a place in which the temperature
is less than 40°C and out of reach of children.

NOTE
Storing lithium-ion batteries.
Make sure the lithium-ion batteries have been fully
charged before storing them.
Prolonged storage (3 months or more) of batteries with
a low charge may result in performance deterioration,
significantly reducing battery usage time or rendering
the batteries incapable of holding a charge.
However, significantly reduced battery usage time may
be recovered by repeatedly charging and using the
batteries two to five times.
If the battery usage time is extremely short despite
repeated charging and use, consider the batteries dead
and purchase new batteries.

CAUTION
In the operation and maintenance of power tools, the
safety regulations and standards prescribed in each
country must be observed.

Important notice on the batteries for the HiKOKI
cordless power tools

Please always use one of our designated genuine
batteries. We cannot guarantee the safety and
performance of our cordless power tool when used with
batteries other than these designated by us, or when
the battery is disassembled and modified (such as
disassembly and replacement of cells or other internal
parts).




h E3E
—Ag R Z A

FEAEH T ARENMAEREES

oRA
=0

* $5R ~ AR

A -
AT TS BITTRE SRS - KUK | SRR
=

=

FREGREMAESHEME  MERKDEZH -

TEB TR, —FESESET  (RIEEERIE CERD
CEE T HeR R E (R <EBITA -

1)

2)

3)

IiEBmLE

a) RIFLIESMERRMS -
FERLBCR R IS A SR =) -

b) NEZELBRIFZRIEDIESE  EMBAHRR
B8 - RHETEMEETFIEZR
B THAES KL BB -

o) BIMFERIER RERBERETIASER-
STl Er iR T -

BR%ZE

a) BENT ERRMABBRERS » 81 v LUEM
TIAEIEER - B S E R EEIREENE
Bt BENTH -
AMETHREE B Tt 7 1 S Tk D g g

b) EHESIBEMEIEMEENE T « B B
kR k78 o
ANSRARE R s - i IR R AT fEkR -

c) PDFEEBENT AMTERRBETHEAIRIET -
B T HAKEMIMERNfERE -

d) DEREFIR - BDERTRIREIERE © Heiu
BT BEIGER - (R ERGEREAR - M
B RABABEMS -
IR E R I I R fel

o) BRI TAEZRIMEERFRERA—HEAEINAN
P A3 S M AE RAR Ik D PR BRI et

f) BELEGEHRMERFEEEIE - FiER
LIFRERERHEE (RCD) 1REMER o
M RCD AIRHEM R fahe -

ABRE

a) (RISHE  IBMREEMHE LEREER
HIRFEEITA -
BEIRREESRRES  BRERR AN
DIBFEETH -
BRE B RN R T RE S A B B AT

b) {ERMEABEER  EEEHLZRE -

L 90) I A AN ey s Y P SR VT 2
AR TBDCT TR - v A B
o) BIEEIMEED - EERERER /HEME - F
EEEIEE T AR EFEERRARTE off J(RAR)
BIfUE -

DT AR EE L H - SEEEH LHE

HIBARARY “on” AUARTL TR _LARIH - #PErEEL

oML -

NS EEN T ARIEDRT - SEE) TR AR

B o

T oL B e B B T BB AIy - W]

REEH ARG -

e) FEEZEEMIR - EMFERARERTS -
DUMEAEATEIARGIRRE ™ - GBS EE) L EA#RIT
FRFZE -

f) REFEERE W HFRFRMRAREE =5 o
RIFERERE « RERERIEBENEDLL -
TR « TR REZG IS AT -

o) MRKEZMAMNYEHMIVREERE - R

HEERRIEERFA -

{5 PSR B SE B P gk B K B AR i -

FYRREERAATE - AFREMBIEAT

BMRZEFRE) -

FLLAITEIA AT RER A s EE 7 -

d

=

h

g

4) BETAEZERARIBEIR

a) PMNEREEHTE  FERERZEEHTAES

{RFREE ©

IEHfERE B B LB S R 3R TR L R

I LA

WRERITREEBER MEERIUE - 2EAEE

IE-

IR B RER bR TR fbary - 2

HEEH -

o TEEfTIEIAE - ERACHSFSESTAZ
Bl SRR IR EIRAER - B /Bl E
HEENT BFEH (MREMARIFER)
BERETHI 2 T A SR RCE B
B o

o) WEFERAZEHIER EEREE - BTRFT
HAEBE T B REARIRFEE T ARBEEN
ABFEEITEA -

ERZEIRIATAL - BB TEMERERE -

o) (RETET ALK - WKEGTEEHBMHEE
ROFESEFE - SHBRRATRECEEEHT
BRFENEMEMIER - SBTRENREBER
EfERRIRIEL ©
FFEEIMEEEINA RAUIREE -

b

<



) RIFIEITRRFER -
FHEIRBEYIE TR - REFRANZYIRED
AN AR A S -

o) ZBHRAFEAEHTE G RIAER &
REBTHEHRITZ I -
ARG L PRI F R B TRy - ATRE
SERAHR < fEF G -

h) (RIFEFMIBRFEEE  JFR - BREEHAE
BB -

T EAHE T AR R R ER e 22 BRI
& HulfedpA THE M KRR -

5) Bt TANERRIEEE
a) HBEREH - (BEEHIESRENTES
K7 R A fE & R — B AT AR A - B E
A HE AR - RREECE KRIfEls -
b) EREET AR - (ERERRB TG

Tt
PRI BT AR - KA B E K
ALK fEhE -

o) BEEMWHETEERE  BREEHATHEE
Wt - Big0  EAET - £ - fRRE - BT 1R
£] - BURMEEER R T iR TR R E TR
NI
AT R Tt R S IR R SRS BB R Ky
fecks -

d) ERAERT @ BRERFEEEERAPIEL 5 55
BRI - BREBIMRMET > FRBKA
% o HEREBRIRIER - BEESREERR

Bfjo
X1 E B e R BRI - REE B B
Bef o

e) FENERBIRECNEHN T TA -
R B UGE A R th r RE B A A W] FHANE T
Fo » HEMEBCK ~ BREEEZ BRI R -

f) FEDEE AN T ERER AR EIRE B
St 7 o
Bl KRB RS 130° C FTRERS [RLEEKE -

o) FHERBRERT  LATEEMBAETEE
HRESEE2IIVAERENTERE -
FEEEANE Sl R R R ] AT RE e R it
ALK ST -

i

a) BRMEE T EASGHREZIEASEERERN
HHETER -

AN I HECR BB TR A2 LIRSS -
UIDEHEIRA B AAREITHAE ©

ML 0 5 L P B A R
{7 -

6)

b)

h E5E

ABEIR

TR EMEH A LA TS -

BT ERANTIAFTHEZENRBEALRFTIR
BT

RENEFBEHELEIER
E3

ETTREN 4 T BB 2R ARAVIRIERT -
BT REMBRFREE -

BT T ERRAYERE R REE B TR/
SBE EE" - MGERRIEA S RE -

fanz

- AEEAR IR BRES RO FA RN, « R AR ey my
A LE - FBEA LRGSR -
BRIFRFE B LR AR T H, - WA RE S
Bz o (B 1)
WECREE M 222 - AIREEMIFAT) - AIRed vk
MBI -
HEGA bR LIFERYT - TER LIES IO E S
TR B R 2B A
VB AE A SR M B LI -
VI EIFE R A B R AR
7. YIE R A A AT -
VR RIS EnE R R Y BB B - (e e
IR EA K o PR EVERAE -
TR A AT - FHE IR R
REAEACHIE o AN BRI -

BRI A S ESAGEEL - EGSEEY

ERYMEAGEBIET - K5 [ A e i e
32

11, SEFIH R TR BB R R T T4 -

12. Y T2/ - FEOEIE L TR - S
[FIZAT > FEEs L C R BB TR AL -
YIRS o SR R A SR T
SRR HABELAL - A ATRES BRI B RAE
TEEER AL - oA - RIFRIEEE AR - /0
TEBHEB T - e a2 eI
BreE G -

14. FE B A I E B R HiKOKT 22 it H $% AT
HIEHEEM A - AR RESE b -

15, 8T I SE R L 1% - SO TR A S M
B - HERHA SRR PRD) - EEERE
BRlglfs - FFTTERIR AT -

16, A FIEHRIEE T RS -

1. HEEE

=

XA
= QN




o IR

17. AFEE) T HACHHA R RS - DURAERGEMN]
Pkl R BB - R FTRE SR LR
FOTREE BT - FREIIE L ARAE FR IR B E B 30 -
RS AEETR SN - AR LR -

18. AT HM#EIIISTILT - B REg ik - 38R

PUEE A o R T LAY BRI T R R

A A AE SR R e B - GRSl -

TERR IR T O (ERRIK 0 B) -

I RTRE BB B S BB HUE A LR R - HIE

MRS - E AR R AIREIRE -

TECRF ST 22 B2 - ST R T REENE R -

A TR MR AR - BT TR

B - WHIMREE EEESMIARE S -

21. BIBIIHCERIER RS IR R &2 - SR MEt -

22. FEZVEERE < HEB - WREEHEIRIEZE -

FHRAT M35 AE LED $78H_ERIKBESS G »

EANEET I -

LED 85 FAYTIR FJREErE e Mt -

AR TR T (RER) 8P - F52068M

AREE

ZAEAE M P RE R - (T B B K -

CRFF LRV T (FEEE ) 1A B TTKEE -

{8 P AT R R O B A R S L K EE -

150 SRR s B 50 T L AT Mo R B i P AE
ik

WS BRI R - 3520 TR e RER
A HI SR B i, -

THRITTRER SRR - (MBS FEet K -

25. BEE -5°C A 40 CHIEE MEAIA TEMNIE M -

26. JEFEAE 0 - 40°CHYZRETIREE Tyt 7w -

R T B ERIEIESIR

FoAE R I 5y - ST 78 Tt O A L HH RO PR
ZHHE

FOBAEB AR AE TS 1 2 3 AufFdl - BB
H#NBER - Rl RE(R L - SEIEIIE - 2Rk

19.

20.

23.
24
O
O

O

BIPRFECHREAIRER -
1. fEFRREATAEIRRE I RIRERERY - FZ e -

AEARITYL T - i SEI LA -

2. FHILE@EN - BN RER L - fEERE D
T FERAR TRAVGHRY - SRR S AT
o ZARIEHRT AP B -

3. AFEHAT IR TAEMTL A - St THE
Hk
FEEMIEDL N - L OE A - RS -
RS LI -

BESh » SEREO TR EHS R 3 -

g
=R

R B suliib Rt A B0 ~ B3~ TR - R
KEFHY - FEMEREE YA -

1. FEGRTEM B AT HERR IR B K -

O FETAERTEE B BORERZ A B L -
WEEFTE LAFR AL FE B LB _ERIHIERIKEE
wEAERAER L -

FIG AR B P TR M A7 IR R B I L K
B -

TEFICR AT - GRS R R REMSEAE _LIRIRY
HIERIKEE - WEEYIZR C B Z 1 (R
HTE) fFdE—H1 -
FEIET TR RIZE AN ~ DUSSSRAT ~ BRI
ZHEN - SRR -

C1773E BRI R B R i -

158 P R R 35 270 PR B PR A

) LA A P IR PR B R A AL
FEHRE TR - YR AR -
WEREE T B - B AT -
VAR - P
IS ACE R R B B R - BN
A s I

BHA B IR - FH L HIR 2 e KRR -

O
O
O

o

N o AW

10. 3G A AR UEF AR T A -
L1 AT BB ~ SR~ BB BRI -

FEBEH] ~ FERE S I BT B - BELEIE
RS ESF T WA -

BV IR AR - SRR AR
WA - FAKEEAEERIREEA - WREEG
JRHREE - MEMTE UK SR - KM RS
Tl WIS o SEEE TR SRV - I EEE

ettt A
AE

1. FAEME L AR A SRR - 327 ERIR
I » WELLE SRR FHAFHE /K FE e - SRR -
HEHAIMEAGRER - Wi T AE S B BRI A -

ES A RN Ei R AVASIIDNE PN
FHIRIE -

B AT RE S B S SZ BRI -
FIR R MR R AR S ~ BEUR - B - HRE
Y K/ SRH AN S IE DR - 5520 G R R
SR SEG L e P s -

g

FEAAEE VR R A ST A - RTRE
GRS - A5 18K - P I R 8 1
DUNERIE -

O FEZVFEEEY - AISET ~ SRS B - SRR
TR A GRS -

Fo T BIESE RS - KRR I A TR s R
TEMEHFE - EEEAEEL L -

O



BA S #E B Bt E e

R TR o S DU R
B

ZHEERY - FEAER AR BREP S TE

o EAIE ML TR - AR BRGE R A SRS

o

O W Th=5RE 100Wh FISEEE T B iR B 1Y)
SHETI GG » TR R AR -

O HHRBISMYER - MBS EIRES AR E R
HER -

L[ Iwh
—

2 % 3 fi

LUT R RRAEER00RaE - SERAGEERA
ARHEE -

h E5E

®
©

TEiFRs 1 feidt
RFE e

5 —E -

g WH12DA: fEB T
® | s -
== |AnEn

v |mEEm

Ny |#Eeirds

/min_| 553 IR

R

O | %@

o | FEEERIIIRER

MT | R 0sE ()
(((@ AT R

B |

HHL A

(1] wmor

@ BHRE OFF

(O) | gk s hr
A e
AR R 75 -
o
BHRIRTE R 50% - 75% -
S
0000 e ks 25% - 50% -
o
EHRIERE R D 25% °
" P
OO0 | gt A 3 - RS -
N/ F)\ﬁ‘@ :
[GHGHDD | Pl SR BT - 6T FLeusy
Wit - WL -
IRCCE
(OOHED | PR P S S T - 1)
BETHE A - AR AR
=g

Rl 1 RIS EC AR LED MR A B R - &
JEEAEAD 3 R E BRI

= 3 [} ¢
BT EHS (D) DS mEEaREE

B -
RHERRH - PTREAN FHIEHE  T F 3ek -

A &

O R ~ AR » H SRR EAIIE AR, -

Mg

AHEERHIRIR TN 47 HRIZR -

-
FoSRUGHEE - AT AR TRER TSR E S AR
TR -

5 48 EHASIZ

* IR e PRI - A B B 2 B BSL1240M( 55 -



o IR

7= & 3. RE
JL B TR AT ELRE - bR AE  ALEER

BEAIEEN TR A - 3Nl T e T -
R ERNERIREERZ AR -

RERHEDER - FERESERR , EUTRPIBERIE (PY
MR R 1 B - R 1)

1. e = _ @ [EREETR
FUERE BN - (SR GTIBRIE (PIMHEN (BN S RIS T B R A B R BE T A R R
IRy 1 85) - HER o AR 1
2. IEEHEATER
HEWMEERMBEARLER WE 3 AR
(F2H)-
Sl
[EERCAEED
SEHE 0.5 B MR 0.5 B -
FEER( SeS (BB 0.5 )
— — —
wam |mm SEDE
SEkE 0.5 B MR 0.5 B
(B FEEESERK | PO (JRIRRETE 0.5 7))
(4T — — —
SEf 1 8 - AR 0.5 o R -
WA | PO R 0.5 B) LTS -
I | R R S B4R TERE)
SEE 0.1 B MR 0.1 B -
IELFEEE | BUdBIBE CRRBERER 0.1 B) ERAEFE Tl
EEEEEEEEEEN

EEaN-c)

4. BREV/NOERIGUIBELT -
5. SR ERRAENH Eith

O BHA BRI A FE B
AT ER IR 2 R -

=T
%2 Folite - SISO AL I, - AT IR
SEgsio) ﬁ °
o e UCl12SL SIE
= | O T FBE A R B - ST
FEERE | v 108 - e B | T mrmmmiimima 1 B BRI 05 B
AR Licion CJ 0.5 B) - BRI - P
B e <>?§E&wm&a(mrhm% B
Yy — B SRR DO PRy (HIRERFRT Ry 0.2 ) » 35a
L R R AR SR S 7 B DA
o TS - IR T o P T A L
Lo 7| zeam) HA AT B0 -
40 Ah o | soGEmm) | O HRAEMEIOE 3 DEwRIHRE S
= ST - R 3 R B

AN TEE - AREMWAE 3 WZHEHREA

AT REMERIE R e -

O EREHMEEEIERR - 8 TR

(1)) - R ARSI IR RIS FTREC R -

i P YA Sl SR O R IR AL - 30 MR K
RN - AURALOE R REIEE (B8)
FEE T B ] HIKOKI 23 B 2 RENY IR 5 oL
-

IRISERFR NIRRT R, - B RE g AT
ANA -
b AR N R G ISR - HiE
AT

AE
R R R AR - ARSI AR o T
TR - —E K - FREA 15 08
BEEIT F—XFeE - 14

JE&



h E5E

L AEFIRME LED {8 E {555
B #TH BIITAE o 25 1E
Bif % | HE @imﬁ%ﬁgﬁﬁémﬁiﬁz%@ﬂf %ﬁ%gﬁ-
PREIRIZ A it 2 2 7 3 i o AT RO T RE B BB - E LA
FE 3 2 TeBAR RSB TS - A R E B R -
L (S 4 2
fiEF] LED B 5 2
L 6 2
S e ) 7 3
ELRIERE BT 8 3
BHRRERE 9 3
SRR — 49
=3

RETIHE LED JEER FEIEBE
s R SEE 025 15 | H 0,25 £ R A -
Yk P it - '_/ - '_/ - | TR A -
s 3o REMFE -

fEMinE

. iRERETFHER

158 P AR R S B B S i PR PR AT S BEAR b - ATy

HTHATRE SR E) - S LI -
2. tHELRRIZET

EHCH AR A IR TR B RIE 23 - A HBIRET
VT FEIANEMTHE > TRIEEERENS

o
3. BEMEAGHEE

BRI BRI LA “OREE" - R

EREEE - BEPIHREKLE -
4. FBINER

e T HBEV TR - SR B IR B I E 7k
AR » G100 FGVAIR ~ TRIMERERER] - DL

GYBIBER AL -
5. LR

TEF R AL T B ME IR LAY 40°C HoRy/ N &

AEHIHT -

T
eI AT - REBLESG R AT -

MR JAGIRE T RER (3EALLE)
FTREEPEEIERES ML - BRI AR R T

BURAFE T -

R - BRI BRI S A B TR ]
AE By ol PR Tt B PRSI SR PR -

[AE e - AR B ISR 2 SRR L
FoREMFGTE - PR -

AR
TEBRERIMEEFEB TR T - DT B B4 S
HIHIRHEAERTE -

HIKOKI ZEXN TEEHERFEEIE

L AR A EIFTRE IR R R o FHARBEAA
AFEIFTRENER - Sl AR R o Eny E
(flan - ik B S A Z ) - ]I
AN FEE R B TR IR F L % -

i
FodRelHE - ATFMATRGREAE ATREA Sl S AT

BHER




—_
=

2

-

3)

0xTeoY HI>*
e e

m
==

ot
1t i}t

[<]3

L

9]

s, o
>0
=

LI

oy N|
|

St 8l HNISE BE o Z1 Akt X|&, 28

s S0/E o= SHIE 24
AHZ5t= ME £= HHHZIE 20
S 7I2/ZLICh

ik
0

I20H1e 1M =
HuTIr

400
oorx
9_}
=
i

OH
r

o
i

12

tS MR H46tn

o >
]}
-

r

_L_
s>
—to

Ha|Elo] UR| LHLE HEDLH

I = o

b 71 E= ™
g3

30 0H
oy

I

0x
0 12
=
[l
pal

k=]
rr
Il

2

=
o to
>

o 0o

22 0l [ o Lot
T

=2
e
o

rhm
1)
Z
M

e adorenr 240 .

Sot
-
=} )l,u
_0'1

H1
Ju
ot
=
=
o

b

jie}
N

ORI 2HI7T HZ

=
T

r
P

7| AHBAI FolAket

a)

b)

o)

d

e)

b)

HE 8 Ei2¢e BZMEJL UXIcHor BfLILCH
EYIE HIHZ WHGIXK| OHUAIR. HXIE NS
S0l= oHE 2118 AHS0IX| DHAI2.
EIE WYX 0 Ldwe FHMEW 2ot
ASoIH, 2 g S 4~ ASLICL

ojo|, SICIMIOE], HIIK|, dE S HXIE EH|

Z0| HX| A= FO|SHHAIL.

ZXIOl F0| HA|LIH, HHE (20| ASLICE
HE S0fl HIE Sol7ALE M2 HEfZ FX| OHAIL.
=0| S0{7IH HHE 0| AFLICEL

JEE ZdoliM CIRHAIR. B8 ES SHL
Y7L ZHENM &l & Il ZIEE

Etotet7|H ot ELICH
g, 71§, 27122 Y,
TEE ESoIHHAIR.

250l BE SO

T} IEEE|7LE 97|88 2TE 1540] SOELIC,
HolOM S ES AlSE I= Mol ST Xt
HEME AIZBHIAIR.
dol S0 datel IEE AISaHOF ZH Yol
S0iSLICE
S8 RoM ME B2 ASHoF ots 9
S=H KIED|(RCD)Z 235H MYl 32 YIS
AHSBHIAIR
RCDE AIS6IH 2 22 5 4 Y&LILH

2%t FolAR
ME BS ALY Ij= ato YU WD,
Aol el LHOIM AFSBHIAIR.

G2 =BspLl YTBES M M FE
T2t SEHIME S § AFSSIR| DHIAIR.
ME £2 A2 [ 207} SEXH A3
242 02 = YBLILL

HY BS IS AISStAIR. B4 = 25 Y78
AL23HOF BILIC

OX| S OjA3, 0|73 YR A, oD, M2
23 3l 52 A8stE 242 52 4 AUBL

4)

Q)

d)

€)

f

g

h)

L
for e ra

o=

9]

d)

€)

f

g

h)

>
m
o
g OF

LN

L)

2 St
a

rir
w =0
J

=2

ot
|>
1o

=3
==

|>|-O|'
1o
02 >+

o

Eo

b
=
> 12

[Ral
[End
10
1o

r

)

o _, 2
=
0%
B
10

ro =
Jozoor2=
A (=]
L@ug
o=H
0%
0

t
2| "o EQHAIL.
Lt I3, 21 pef7tetol 250 2
QASLICL

I ol B + A=
, Jgst IR
2IRI5HAIL.
26, HR|QH 2

i1
re

A

R T2 T 12 2 T | U 14 %
N ot 2 of

a2
Ao ==
Hong

Ok 124 <2 01 THH OF0 M2 M 0% rE @ | O ok
U

A
o
pal

omzm
™

o Hll
Bl rr
1l
_O'_I'

o
[y¥]

021
1>+
Ll

-

QHUBHEIAM

2 >0

k.
AFZollA &0 AACHT H=
£ SAloIX| OHdAl2.

k=2
= =]

rolozo

1o

=
=)

ASLICL

r

o
sl

S rO* 1M mm +>

0
1o

THm

=

00
05

>
=2

[

ILE AF2SHKI OHHAI2. S0
SHHAI2.

oh,

1m
2
i mjo

2
ot ol
m
1o

112 ¥2 O

m
fijo 1o
>
(4]
o
L

12 rokri0
EE)

|0

Hu

P

=3 o
o

> 2

gofo2na

rr oy

i z0

o

C

m

2

o

-]
[
[

40
i
i 4K
=10

= BEA| MRANM 2
H|7{sHof ELICHEE] 7H5%t
0|23t ot =XIE Z[oHloF T
s Lig 4+ ASLICL

AH2oIX| &= HME
=0l 22511, Al8HE
ROl E oA,

oy
0

M
A=)

4

2
Ofn

3
rr

EtolstdAlR. IHEE BE20]
Hofl 2lotAIL.

Us 2 HMUZ 2|5k
HELICL

A E2 HIHED M YHZ 2EsHHAIL.
i d2 WIIER JHE &
S20|0{ LI | =4 EEtL|Ch
Iy g ¥
HYME HZEsho
AIE5HHAI2.

0%
Hn
[y
?B
B ox
LY
ym i
=4
Imm
onst
o >

[Ral
omn
THm
o

>
0
Ot
2
10
ic
o

HED} 250 EHS M2siD
Q20|L} TJ2|AT} 2| UEE 6}

oxry
=
ot
10
pal
of
[



6)

t

==
2
A=)

0| z7e{H o7Ix|

10

ae

SH7|2at
¢ SFO| HHEL2| 2ol Hgtet
LHoil ArZE I oHf SIS 2
FHHo=Z ZIHEE HiHzl
AIZ3IHA|2.

CHE HiEZ| WS ArSot
edst o~ ASLICL
HHE{Z] WS ASSIR| HS M= S
Ah|, 2, LIARF 22 J|Et 25 2
HES MEEH = A= JIEte|
Yo7l 20l SO0FHAI2.

BHEI2| CtXp7t 25 Er2fE|H of
fdst o~ ASLICL

1=t U SHoA K7L HHEIZIHAM SEE £
USLICE HHE{Z] =0t HZESIK| OHYAIL. HHEZ]
o =E MofiA2.
o|Atel TIHE

of
rroz

Ot
=
S

=

T}

1820
=4

At

ol
(=]

=
H Ry Y

Sirfel fleol

Q)

>

1

cc
o )
=
=

)

o

IR

d)

oy

i
)
1
i)
p=}
i
=2

e)

o
5
)

m e o

r
Ty

o[ Lt

r\m'l)'
_O'l
A
=2

>
=
o

R
rr

O

\SLICk

™ XIEE M=, X1

LA HHE{2| HOILt S1E
STOtALE XI1E

P EHEEIZ £¢EITD ok

k

.

=
=
=
S

g)

0 Oft 2 M HI > T H™ S8 30 HI 1h

O i 210N

ot
I

MH|A
a) KIS == HMEIHA MHIAE &,
2= S5t 402 wHloiof giLICt
ES HC} HHEGBHA At
LiC
SHE HHEZ

o
IHS A |

HHE2| WS =+

b) 2IsHX| OHHAI=2.

A
.

SN
O{ZI0|L} leOfX[7t 7h1H0| 2| RSH=SF SHHAIL.
HE ES AISolX| &S = KH2I0ILE mURIe| £0]| 2]

0

=S

=
S

1.

13

= 20l 22teok ELIC

M UWE 20| ot E1

el B LI S M0 HEE HOE HHIsto
HoIEl 20|12 HE Z7E HOHUAIR.

“Hagt s2=’ MMl 299 “HEut s2s
TEE 50| FOH XTI BHY 4 UsLIC

FItetd A

1. 2 HE2 LAl 2E ¥
SHE SALICL ol2det &

2. XY EF 22 CHH9)

AT ALILE 24 et

3. HHE{2|7F SHEHS] AEE|0
L&5HH QoM LA AtD

4. 2 2tFo| =H| % HA.

AYHE DE XHE £506

5. E™4] 2| 9&E 2
OHYAI2.

6. BTA HiHZIQt ZSHVIE HHZ ZoiolX| OHAIL.

7. B4 HHEZIE HZ CHEIAFIX] OHAI2. HHEEIE
Cr2tA|7|H M27t =0 HEEILICEL stee MLt
HHE{2 |7t & EILICE

8. HHEZIE S&0| H2IX| DHLAIL.

HHE{ZI7t EfHE Zaist & ISLICE

9. 8= HiH2| +=T0| M A2 S0l HF HOtX|H
HHEHZIE FA™N A X1 QAL £HE Ctst
HHE{2|= HEIX| OHIAI2.

10.8ME 8d7| 87| 80l €X] IIHAI.Z5 =M =
QISIEE FTJ| E7| 20 9oH X A0l UHLE
SM™7|7t 4L

11. E3 HIX|Z &l £ EIE 20IGHHAIL.

12.3|M 2ets Metoty| Mol 22 FXISHHAI2. 31
grsrs Meksh| Mol g AQKIS oiMiste 20| HE
WH7HK| 7|CHIMAL2.

13.3|11 228 UXX| OHYAIR. 3™ 2227t &0|Lt
AHol CHE 22 Jhtolof 2K AEE SHIAIR. 31H
SE0| #HOIHLE 2 5 USLICEL Eot ZAIZE (=M
AHE%t = 3| EES XX YL ZE FOIGHIAI2. 1R
CHROZ shts g 4 AUBLICH

14. AFE LB Mt HIKOKI FHEHZ001 LISE XIZE HXIE
ARSSIHYAIR. JHX| §E 3 AldLL 248 g8 =
ASLICH

15.E210|tH HIEE M3t S0l HIEE 4% HHM AIS
T3 XXl H=X] =HASHHAIR. J7H0|E 2|27}
Qe QX2 SOPIX| %M HIETH HESHH ZELLX|
AELICk

16. 9% && 2 7|7] T4l

17. 48 20l ZHY 2HO #SE Mosts EE2
H3o17| 3t 2 B 3271 AL JYSLICH
HL£0Z XHS f¥S AR 7|79 2RIt HSoIE2
2 235 3|27t HESH0] XIE2Z E=0| EX|E
= USLICH 0 B2 ds ES Aol =0 CHAl
AHSSHIAIR.

18. £0f MEo17t A2|H DEI "XIE & UASLICE ol2st
AE0| UMEIH E0| AQXIE SHMStD HHEGHO
OIS MHBIHAI2.

AL ZE Stl= dH Ho|ATE EHIE = YeBZ
DIXIX| OFLAI.

19.%42 25(0°C OtH)UM HHEHZIE AtSY 32 2
T EITVF ASIE|0f EHEO| HAE £ ASLICH
J2Lt Ol= YAIMOl H&olH HHEZ| 2=7t S2H
HdoZ SO0HHLICE

20.F3Z TS| XIGHYAIR. F3Z CHEtshH| AXIGH]
S B2 A8 T3 BuS els  USLIL
ES g HWEN ZHM FUHY B E HEE
SESHHAI. OHX| $OH ZIAXIIF 71X &2
2 Ug = ASLICL

21.2% BE22 HE Y Al 1R EHREZ XX
OFAI2.



2.EUSS EH2 B DHIAIR. OIZHI 1 AIZo|
a4l % glaliny
dxJ} FolX YEE ZolstHA LED A0 22
HIIL} QHSES HEfR 22 HOHfHAIL.
LED Zo| #=T} F5|H 717t Hote = BLIC

23.27 = HiE{2 CHIHIER] DI2E)7t HEE A2
MZE Ar8ixl DHIAI.
HEIZIS SXISICH BT 91717t LALE 20| 22
% QISLICL

24.279] EIXIHHEIR] DF2E)0I 2A2{7|9t HRI7L 2K
LTE IR,

O A'8 Mol SA2{7]9 HXITE EIXF FHO Ol
USR] HOl5HEAIL.

O A8 B0 S70IM 243t 2A247|LE BXI7F thEf2I0
HOJR|X| LES FOIGHIAIL.

=

UAS FXE BR L= AL 20| REAMTILE HX|J

S0 & = 20| S7E FX| OHAI2.

ML HI |7t LIZALE 20| 28 5 ASLICL

25379 HiHZlE g4 -5C~40C At0[o] 2EZ0IA
AIESHUAIL.

26. 844 0~40CO| =H 2= UM HHEHZIE SToHIAI2.

2l &-012 HE 2|0 Chet F=ofAbet

f

0

+ES AYE| YsHM 2(5-012 HHE2lE S28

SXIAFI7] Qe 23 71s0] ©HEI0] QUSLICE

OtZHOIM -3 10IM 32 B2 0 NIES AISE [,

AQXE HOIYI|D AS WEXL, Z2HIL EXg +

USLICEL 0|72 M= OLIXIRt 25 7|59 ZMILICE

1. =2 HHH2| M0 25 A 25H, 2EIF IXIELICE
it AL SA| SH6HAIL.

2. 370 ISP LESHH 2HIF EXIg & USLICH
Olzfst B2 379 AQXIE £2 = UFotol dels
HAHSIHAI2. O3 2 SFE LAl AI8Y =
USLICE

3. HHE{2[7} 2HR6H HHoZ ol MHEE B HHE{Z]
Hetol dXlgh = USLICH
olst 22 HiHZl AtE2S SXlstn HiHZIE
HZAIFIHAIR. OH LIS SFE LAl AISE #
USLICE

ot CHS B0 % FOIARZ0 FoI5HIAIR

a0

HHE 2| =, Y, 7] HE, SY L HIE A

HX[StHH, CHS ZFOIAFE0 FOISHIAI2.

1. BA27(Q HX|T} HHEZ|0 S UK ZEE SHIAIL.

O 2 S0 BA247(2F HX|7t tHE{2|0l DOIXIX| L2
SHUAI2.

O &g =0 85 S0 ZoiXls 2AH7| HX|t
HHEIZ |0l S UAX| AEZ SHIAI2.

O BAP7IQ HXIH ==& QX0 0AIS HHEZIS
HIUSIR] ORYAI2.

O tHHZIE 2&tst7] ®oll, ez 22 = Y=
2A7I HIIE 25 HMHotD HHEHZIE 35
SE(LIAL 2 S)1t & H&61X] OHIAIL.

2. 2t 22 27122 SHE tHHZ 2HE WHALL
tHEZIE LRIZ FE7(HLY, SHLE SHXIHALE HHE2I
Aot 22(X £ J16HK| OHIAI2.

3. AL HEE St iEZlE AFSSHK| OHIAI2.

4. HHEZ[C] S50 Y=E YHHZ 33 AFSGHK| OHYAI2.

5. HHEZIZ ®7| 2ME &= RH2F A7t 2H0IE 20 2™
OIAGIR| O AI2.

6. HHHZIE XIZE =% 0|29 |SHo=Z AtE6tKI
OHAI2.

7. KNgE
L2 LK
8. tiEZIE
g2 102
CEAZIR
O =W E=
HoX|IHAI2.
10. et 7|7t
1. AR,

=
29 Fe,
HHst 2 Ar2 2 SIGHIAIL,

12.HHE{21S S0l GI7ALE UHIt oto2 S Sof7h

SR OAI2. S 22 dEd HH7F RYEH &42

sl

A0 I SiIfL} Zeto| 2iMsl &~ AUSLICH HHE2IE
ALY = Tt SHUHAM Hel Ho{ZE A6t
AXsE 20 HESHHAIL. 248 JIHIt /e =2
T[oHOF &fL|CE

ZFo|

1. BHEZI 40| =0 E0iZ B =2 H|dIX] 21
TEE2 2 MRS EE E EH2 T SA| QA9
FES BHOMAI2. XS] &2 L WHIE Al
EHE e £~ JUSLICH

2. WHTE DIELE 20 22 82, SAl =521t &2
MRst 22 & SHOHAIL.

OIS0 FS0| 2ldst 71s40] JUSLICH

3. HHEZIE HS AISY If =, 2%, 1Y, HA H3
9/ = J|ELS| EMIE HAZE B, ALSoX| 21
St = HHOA BHESHYAIL.

a0

Mg 0[2Z0| 2IE 0I2 HHE{2|Q] CHXtol E0{E B2

HHE{2I7F TR0 SHHTF 2EE & JSLICHL 2§ 0|2

HHEZIE E2tet [i= OfeHo| HRIS [tRHAIL.

O MY T2t 2, 24 9l SMd1p 22 A2 22 H 0120
EVSRIESINES

O Ctatg 2|6 M= 22 Al tHE2IE S0l
HESHHLE E7177F BOIX| =2 HHHZ HHE
CHERSHA| 71| RHAI2L.

2|S0|2 HHE{2| 2tk Al

ZIE0|2 HiHZIE SutE [ [} FOIAFSE E0HIAIL.

an

25 SlAtof ZZofl 2l§0l2 tHHZI7F E01 UCh=E Wit

HHEZ|Ol Mol EHS LFD, 2erg FHY If 28

glAfol XIES MEYAIL.

O ©¢ £30] 100WhE He 2IS0I2 tHHEl= E
220 32 S22 HRE|H, 2= Al EYSt FO|Tt
ZQBILICY

O offel 2t Alofl= ZHYHI SHX| Z7t0| 72 & Y2
Z=0H0F BILIC

Hel z2
[ Iwh
2~3Xt2| =Xt




7| ol
P o >
BI00@ | 1222 Ol6H Z2{0| SXITIRSLICE S0
. HHEI2IS MIHSHD 23] A5|8Al
Che2 717100 AFREIS 7ISQLICE 7|0 ojn|E I
OloHEt =0l 71715 AtZdH FAI7] HIRILICE v | DEO|L} QRIEOCE 0I5l =20|
W000D) | =7 5 LI, thEdR] 2HIY 25 glon2
§ WH12DA: &8 QIE =a10|H SAX| CHEIEN 2Ol AI2.
— E3]
@ =YY IS S0IH ALSKI= LED ZHS 1= A2 Q0fH HHEf2| H2{0| £BE|E 2
AFEEBME 21010k HLICL SRI6D] ok & 3% 71 AulslH ZHO| XSO 2 HELICH
-== (&= [
v | =A et 2 BR5E
Dot Ao ME TROI= 2H(1) 2o 48LI0IXI0 LIE 2&Z0
min | 2% ZIS J|2 BAES 01 20| HAE £ YSLICH
oo | 2% LI sc
(Gm | Yot EE

O 7IHI LIAL S0 LIAL EHE LIAL S2

At

271719 At 222 47H[0[X]2] BEE HESHIAIL.

EESE=SN IR

=
k]
04
o
T
|m

<
=
B
oo
Hm

3(XILH)

0!

2t E2to|E 37| E3n
HIKOKIE= R&™ol A T2 J8s ZIgHst D
B | oDz = Moiko] Al AA 01 20| HAE &
¢ QLI
- = =
el 2| =5
o ME =2 A6ty Hol HES o1 zol
A9iK| 77|

. BF7|o| Mgl ACE FME HBBILICE
AQ|X| 117 EM7|0l EOE ZMEN HZSIH Iped 2HT T}
WO Z Zhrel|CH1E 212d).

2(o]=|

2. BEZIE ST70) Ll6HIAIR.
Al s 317 32l 33} Z00] HHEIZIE SO0 als] LSt
@Ol
©) | A giH e 51 3. =9

*Exot MK OE. Mt 2 5
BSL1240M(ZH) 22 ZHEl ZelLICh T ey
ZRILICHIE 2t202). (B 1 &X)

Mo
ofM
o
rlo
it
IH
~
g
[
=
[of:
HU
2y
it
i
30
ol
-
-

® nixE o B At
Ij2s @To| HE Afjs Z47| Eo SMA| HERI0)
BHEI2] 28 EAT| A9 Aol Wt & 10 zol LHEfRILICE

HAH
HHE{2| ZtEF0| 75%E HSLICH

e
HE;
HIEIR] 10| 50%~75%2LIC,

HAH

HHEJZ| ZH2F0| 25%~50%IL L},

HE ;
0008 | b4 &tzsol 25% OlereiLict

2tatol
(io00m) | tHE{Z| ZH2F0| O] SiSLICE THs3t ot wa|
HHEI2IZ CHA| ZRSHAIAIL.




1
Ihzi ol HS M
0.5% SoF 7#AX|1. 0.5% S0 HXIX|
ESaRS| ekl SLICH (0.5% S THE)
—— —— ——
sz (wy S
I
0.5% S° 7#AX|1. 0.5% S HXIX|
Ojded Mo | =™ iz ekl SLICH (0.5% S HE)
(127 HAH) — —— "
12 S HAXD. 0.5% St HXIX| | tHE2| 1.
e 7] Zerel  ersSLICE (0.5F S0t THE) =M E7s.
] e | HHEZ7 H2ZHEH SH0] AIEE)
0.1% S9° AHAX|D. 0.1%x S0 HXIX|
=M STt | Zet  ASLICH (01X St THE) tHE2| E= sH7(e 1E
EEEEEEEEEEN
@ =% I HiEZ| ST AlZt 2E. O LHE O0IZ2HRTHIE SH7IMM & 321 HiE2|7t
25 ¥ M AIZI2 B 29 Z5LICEH HMHE HdS olst= O 3x d% ZA2|7] HEal
s ZME s XA 3X 0|4t JICHEHLCIIE CHA|
T2 NRYAI. BHEZI7F 3X OILH I &2 E|™ HiE2|=
= MZE SHEX| 42 ZdelL|C)
HEL2] 887l uci2st O 7] 7} XS0 HBE|0f YEOIE Tl Yo
Wrto = ZBHO|X|(1XROICH HeM FMIIQ H=
EH Mt V 108 — 120132 SI27} 2ot |AUS = USS LIET-HLICE
— — FC = EHIE WM 22I8t LIS & 30% =0
iEfe| 22 Li-ion CIAl HZSIAIR. DT Nfe oy} wytioz
HHE{Z |2 /st & 9= 2 ‘C — 50% ZEO|XI(1X0IChH #eM SIS S4] HIKOKI MH|A
H 'I | SUE T X ol 0C 50C EE‘IE 7|’X:|7H‘:l/k|9“_ o=
HHE{Z| S2H0f| M2 JHer £
AR AIZHOCOllA
£8 AIZH20COliA XA Ol RPE
1.5 Ah = 22 (34
2.5 Ah = 373 4) f== 2l M0k
4.0 Ah =2 60 34 —= —= I
al AtO
Py IEELRERE 2 2
EX A2 T 2TQF MIo FMety| M2t CIE 4 |3 3 2
USLICE S Xk} (L
T3, K2 HAHNME BH AlZto] desl Zofrixp | T X EW 4 2
0l= 0[&0[ OtelLIC. LED ZHS AtEY 5 2
0|
HHEI2| SH7I2 HseiM AFSsIH ez Sxy|pp |HIE BH 6 2
UEE0f DEo| 0l0| ELICL. EM0| AZEH LIS | 5)d wak cl=2|7) 7 3
SHNK| 152 2t 7|CI2IHAI2.
HHE{2| ZH2F HAID| 8 3
4, ET7|0| OIHTEE AHUIAM HFHAIL. AOIK| Bt= 9 3
5. ETJ|E CHoks| #1 HHE{2IE MIH — _
[ HEE ME — 49
HEZl= At = BIEAl SET|MM HI HEZ
HESHIAIR
9|
O HHEZIE ZAIEM == 240 HAZE S0t
E0IFHLE 2= AFE6H0] EEHAZ HEHUAM HHE2IE
MY B, sT7(9| mtda #EIH X St A =
0.5% =0t 7N UX| ASLICHO.5X =2t THE). 245t
82, HHHZIE SZAIZI = SHE AIZIGHYAI2.
O M2 #IZJF Z48i0|H (0.2% 24A) HHEZ] H4YEHo|
O0|Z2H0| =Xl M2 = MHH FHAIL. 0| E0|
= B2, tiEEILt 7|9 @ESILICE 31 MH|A

HIE0 29I SHAIL.

20



—

ED X8 31 M=

= HE0= HHE2I2 OlLiat ME XS 238 & AE=
TOHEl 750] HZEI0] USLICE &Y £ 835 7|50
E2|45|H LED FH0| B 30 AHE /2 Zurell|ct
83 JI5 5 ol E2IHEE SAl AYKI0IA 27122
M 0 XAl Ofzoll HTE KIHS LEAIL.
E3
H3 7|5 LED =Y C|AZY0] wd £X|
MESHES 12510 20l 1A ]
=5t 0255 F4E1/025% 71 IHE510) QIS HIHBHIAIR
18 595 S1} HIEI2IS 25| ABIMAIR.
— Il B B = =
MY 25 HHE{2IS SHSHIAIR
a4al ol 24 HIKOKI B4 M= o] HHE{Z|0ll [HEt 2 Y2
=] 3 = stab gAlol XIME =X HiH2l 20 SILIE
1. Cal0|tH HIE ZA} AESHYAIR. YAt= YADE XIEGHK] 242 HHE 2|2t
IiEE7L 20| OIREl HIEES ALgste HIET W = | B AI8E 32 £= HiHZIS 2clstol HEd 32
loO2 QSBILILT. MHBHIAIL. (26 % A F= H2 2Z0| meh HAlo] BM HE S0
2. BEF LIAF A oM 9l I58 2EE £ USLICL
HI|HOo=2 DE 22t LIAE HAGD 2 aHE
QIER| BHOIBILICL =25t LIADL = B, SA| &
ZO{0F BILICL 20| BIK QOB 4243t Alot & %
QAU&LIC &
3. ZH 22| HIKOKI= X|&H0l A0S T2 IS ZIgio ] Yo 2
DHE HM2 ME 50| I QUL HM0| 2 HBAO| AR AR 01 gl0] HAE 4 USLICE
EAELE B = 70| HX| LT FOIZ 712040}

LICL

4. 2 Ha
AWME C2f0|HIt HHR B FEL2 Ot HMO|Lt
xS0l H4 MoZ SOHYAIL. SEILElE =Y
S ACBZ HAJ| Ex, YR, HRE AlHs 2=
AIZSIX] DHIAIL.

UME C2I0|HE 2% 7t 40° C OI2t0|11 0fZlol9]
SZ0| 2R s 20l ERGHIAIR.

(SN
2|E-0|2 tiE{2| 22t
Z|E-0|2 HEZIE 26| Xt 20| ERIGHIAIL.
MEM JHE 7[2GHE 01Y) HiH2IE Z2totH
HHEIZ] &3S0l MotEl0] HHE2] AFE AIZHO| SHX{ 5
HAEHLE SHE = 9N ke BRIt YSLICE
Ch HHE2IE 2~53| St AFSE HHE61H AX{6H|
HAE HHEZ| ALS AlZH0] 3|58 =& JUSLICE
EXI ALES BtEHT HHEHZ| AP AIZt0] THS
oM HiE2|ol =0l Ctgt HO0IBE M HiHZZ
WHIBHIAIR

9|

21



Tiéng Viét

CAC NGUYEN TAC AN TOAN CHUNG

/\ CANH BAO!

Vui Iong doc tat ca cac canh bao an toan hu’ovng dan,
mo ta va thong s6 ky thuat dwoc cép clng véi dung
cu dién nay.

Viec khong tuén theo moi hwéng dan dwoc liét ké dwdi
day c6 thé dan dén bi dién giat, chay va/hodc bi chdn
thwong nghiém trong.

Giir lai tat ca cac canh bao va hwéng dan dé tham
khao trong twong lai.

Thuét nglr "dung cu dién" c6 trong céc canh bao dé cap
dén dung cu dién (c6 day) diéu khién bang tay hodc dung
cu dién (khéng day) van hanh bang pin.

1) Khu vwc lam viéc an toan

2)

3)

a)

b)

<)

An
a)

b)

[

-

d)

e

-

f)

An
a)

Gilr khu vwe lam viéc sach va da anh sang.
Khu vwe lam viéc toi tdm va bitra bdn dé gdy tai
nan.

Khéng van hanh dung du dién trong khu vwc
dé chay né, chang han nhw noi cé chat Iéng dé
chay, khi dot hoac bui khoi.

Céc dung du dlen tao tia Itra nén cé thé lam bui
khoi bén lwa

Khéng dé tre em va nhirng ngwei khong phan
s dirng gan khi van hanh dung du dién.

Su’ phén tam cé thé khién ban mat kiém soét.

toan vé dién

Phich cam dung cu dién phal phu hop véi 6
cém. Khong bao gi® dwec cai bién phlch cam
dwéi moi hinh thirc. Khéng dwoc st dung
phich tlep hop véi dung cu dién nbi dat (tiép
dat).

Phich c&m nguyén ban va é cdm dién dung loai sé
giam nguy co bj dién g/at

Tranh de co thé tiép xuc v&i cac bé mit ndi dat
hoic tiép dat nhw dwong 6ng, 160 swéi, bép ga
va tu lanh. i . )
C6 nhieu nguy co bj dién giat néu co thé ban nbi
hodc tiép dat.

Khong dé cac dung cu dién tiép xuc véi nwéc
muwa hodc 4m wét.

Nuwéc thdm vao dung cu dién sé lam tang nguy co
bj dién giat.

Khong dwoc lam dung day dan dién. Khéng
bao glo nam day dé xach, kéo hoic rut dung cu
dién. Dé day cach xa noi ¢6 nhiét d6 cao, tron
trwot, vat sac canh hoac b phéan chuyén dong.
Day bi hw héng hoac réi sé lam tang nguy co bj
dién giat

Khi van hanh dung cu dién & ngoal troi, hay sor
dung day néi thich ho'p cho viéc str dung ngoai
trovi.

St dung day ndi ngoai troi thich hop lam gidm
nguy co bj dién glat

Néu khong thé tranh khoi viéc van hanh dung
cu dlen & mdt noi 4m thép, thi hay sk dun
thiét bj dong dién dw (RCD) dwoc cung cap dé
bao vé.

Viéc st dung mét RCD lam giam nguy co bj dién
giat.

toan ca nhan

Luén canh giac, quan sat nhirng gi ban dang
lam va phan doan theo kinh nghiém khi van
hanh dung du dién. Khong dwoc str dung dung
cu dién khi met moi hoac du’o’l anh hwéng cua
rwou, ma tay hoic dwoc pham.

22

4

=

b

-

<)

d)

e)

f)

9)

h)

Mot thoang mét tép trung khi van hanh dung cu
dién c6 thé dan dén chén thwong cé nhan nghiém
trong. .

Str dung thiét bi bao vé ca nhan. Luén luén deo
kinh bao vé mét.

Trang thiét bj béo vé nhw khau trang, giay an toan
chéng trwot, nén bdo hé hodc dung cu béo vé tai
dwoc st dung trong cac diéu kién thich hop sé lam
giam nguy co thwang tich ca nhén.

Ngan chéan viéc v6 tinh mé& may. Dam bao rang
cong tic dang & vi tri tit trwéc khi két néi dén
nguon dién valhoac boé nguén pin, thu gom
hoac mang vac céng cu.

Viéc mang vac cac céng cu dién khi ngon tay cla
ban dét trén cong tac hodc tiép dién cho cac cong
cu dién khién cho céng tac béat 1én sé dan dén cac
tai nan.

Thao moi khéa diéu chinh hoéc chia vin dai 6c
ra trwée khi bat dung cu dién.

Chia van dai 6c hodc chia khéa con cém trén mot
b6 phan quay ctia dung du dién cé thé gay thuong
tich ca nhan.

Khéng v&i tay qua xa. Luén luén dirng virkng va
can bang

Diéu nay gidip kiém soat dung cu dién trong tinh
huéng bét ngo tét hon.

Trang phuc phu heg'p. Khéng mic quan ao rong
Iung thung hoac deo trang strc. Gilr téc va
quan ao tranh xa cac b phéan chuyen dong.
Quén &o rong lung thung dé trang strc hodc toc dai
c6 thé bj cuén vao céc b phan chuyen déng.

Néu c6 cac thiét bi di kém dé néi may hut bui va
cac phu tung chon Ioc khac, hay dam bao cac
thiét bi nay dwoc néi va st dung dang cach.
Viéc str dung céc thiét bj nay cé thé lam giam déc
hai do bui gay ra.

Khéng dwoc dé cho sw quen thudc do viéc
thwong xuyen st dung dung cu cho phép ban
chii quan va bé qua cac nguyén tic an toan cta
dung cu.

Mot hanh déng bét can cé thé gay ra chan thuong
nghiém trong chi trong vong chwa dén mét gidy.

Str dung va bao dwdng dung cu dién

a)

b)

<)

d)

Khoéng dwoc ép may hoat dong qua mirc. St
dung dung loai dung cu dién phu hop vé&i cong
viéc cua ban.

Dung cu dién dung chung loai sé hoan thanh cong
viéc tét va an toan hon theo dung tiéu chi ma méy
duwoc thiét ké.

Khéng st dung dung cu dién néu cong tac
khéng tat hoac bat dwoc.

Béat ky dung cu dién nao khéng thé diéu khién
duoc bang céng tac déu rat nguy hiém va phai
dwoc stra chira.

Luén rat phich camra khoi nguon dién va/hoac
thao bd ngudn pin, néu co6 thé thao, ra khoi
dung cu dién trwéc khi thwe hién bay ky diéu
chinh, thay ‘déi phu tung, hoac cat gitr dung cu
dién nao.

Nhirng bién phap ngén ngira nhw vay gidp giam
nguy co dung cu dién khéi dong bat ngo.

Cat gitr dung cu dién khong st dung ngoai
tam tay tré em va khong dwgc cho ngwi chwa
quen s dung dung cu dién hodc chwa doc
hwéng dan sir dung néy vfm hanh dung cu
dién.

Dung cu dién rat nguy hiém khi & trong tay nguoi
chwa dwoc dao tao cach s dung.



5)

6)

e) Bao du’ovng dung cu dién va phu tung. Kiém tra
dam bao cac bd phan chuyen dong khong bi xé
dich hodc mac ket, cac bo phan khong bi ran
nirt va kiém tra cac diéu klen khac cé thé anh
hwéng dén qua trinh van hanh may. Néu bj hw
héng, phai stra chira dung cu dién trwdrc khi sir
dung.

Nhiéu tai nan x3y ra do bdo quén dung du dién
kém.

f) Giir cac dung cu cét sac bén va sach sé.

Dung cu cétco canh cét bén dwoc bdo quan ding
cach sé it khi bj ket va dé diéu khién hon.

g) Strdungdungcudién, cac phu tung va dau cai,
v.v...dling theo nhwng chi dan nay, Iwu y dén
cac diéu kién lam viéc va céng viéc phai thwc
hién.

Van hanh dung cu dién khac véi muc dich thiét ké
c6 thé dan dén céc tinh huong nguy hiém.

h) Giir tay cam va bé mat cam khd, sach va khéng
dinh dau va nhién Ileu
Tay cdm va bé mat cdm ndm tron trwot khong
dwoc cho phép xtv ly va kiém soat an toan dung cu
trong nhikng tinh huéng bét ngo.

St dung va bao quan dung cu chay pin

a) Chi sac pin bang b6 sac chuyén dung cua nha
cung cap. )

B¢ sac chi phu hop véi mét loai pin nén néu st
dung cho mét loai pin khac c6 thé gay nguy co chay
no.

b) Chivan hanh dung cu v&i loai pin dwoc thiét ké
riéng.

St dung bét ky loai pin nao khéc co thé gy nguy
co tai nan va chay né.

c) Khi khéng dung pin, bao quan pin & xa cac vat
dung kim loai nhw kep gidy, tién xu, chia khéa,
dinh é6c hodc céac vat kim loai nhé khac von cé
the két nédi thiét bi dau cudi nay véi thiét bi dau
cuéi khac. .
Céc dubi pin cham nhau sé chdp mach va cé thé
géy bdng hodc chay

d) Trong diéu kién str dung qua murc, chat Iong
trong pln co6 the bi chay ra; can tranh tlep xuc.
Néu vé tinh tlep xuc, rtva sach bang nwéc.

Néu chét Iéng tlep xtic v&i mét, can dén co sé y té
dé dwoc cham séc. Chét 1dng chay ra tir pin c6 thé
gdy kich Lrng hodc bdng rét.

e) Khong str dung bd pln hoac dung cu bi hw
héng hoac da bi sira doi.

Pin da bj ‘hu hong hodc da bj stra dbi c6 thé hanh
déng theo cach khéng thé doén trwéc dén dén
chay, né hoac nguy co chén thuong.

f) Khéng dé bo pin hoic dung cu tiép xuc véi liva
hoac nhiét do qua cao.

Tiép xtc véi lwa hodc nhiét do trén 130 °C c6 thé
gdy ra chay no

g) Lam theo tat ca cac hwéng dan sac pin va
khong dworc sac bo pin hoac dung cu ywqt gici
han nhiét d6 quy dinh trong hwéng dan.

Sac pin khong dung hodc & nhiét do vwot gici han
nhiét d6 c6 thé gay hw héng cho pin va lam tdng
nguy co chay.

Bao dwéng

a) Pem dung cu dlen clia ban dén thg stra chira
chuyén nghiép dé bao du’o’ng chi str dung cac
phu tung dung chiing loai dé thay thé.
Didu nay gitp dam béo duy tri tinh ndng an toan
cla dung cu dién.

b) Khoéng bao gio str dung bd pin da hong.
Djch vu béo hanh bé pin chi nén thuwc hién béi nha
san xuat hoédc cac nha cung cap dich vu dwoc dy
quyén.

23

Tiéng Viét

PHONG NGUA

Gitr tré em va nhitng ngwei khong phan sw tranh xa
dung cu.

Khi khong st dung, cac dung cu dién phai dwoc cat
gitr tranh xa tAm tay tré em va ngw&i khéng phan sw.

CANH BAO AN TOAN CHO MAY BAT
ViT DPONG LIYC DUNG PIN

1. Giiv dung cu may qua cac bé mit kep cach dlen khi
thwe hién thao tac tai noi ma méc cai cé thé tiép xuc
véi day dién 13p kin. i
Cac moc cai tiép xuc véi day "co dién" co thé khién
chocacbd phan klm loailo ra cia dung cu may "nhiém
dién" va cé thé khién cho ngwoi van hanh may bi giat
dién.

CAC CANH BAO AN TOAN BO SUNG

1. Day la dung cu cdm tay dung dé vén va néiléng 6c vit,
bu I6ng va dai 6c. Chi dung dung cu nay cho nhirng
viéc sau. )

2. Trong khi van hanh, ddm bao gilr chat dung cu. Néu
khong c6 thé gay tai nan hodc chan thwcmg (Hinh 1)

3. bam bao pin da dwoc lap chat. Néu I4p pin Idng 1&o,
pin c6 thé roi ra va gay tai nan.

4. Chuan bi va kiém tra moi truong lam viéc xung quanh.
Dam bao noi lam viéc dap (rng tat ca cac diéu kién da
quy dinh trong céac bién phap phong ngLPa

5. Khoéng dé vat la xam nhap vao & két n6i 4c quy co thé
sac.

6. Khong thao roi &c quy co thé sac va bo sac.

7. Khong gay chap mach &c quy c6 thé sac.

Viéc gay chap mach ac quy sé gay ra mot dong dién
I&n va sy qua nong. Diéu nay dan dén chay va hu hai
cho 4c quy.

8. Khong VLPt bé Ac quy vao Itra. N&u Ac quy chay, né co
thé phat nd.

9. Pem ac quy ra ctra hang da mua ngay khi théy thoi
gian duy tri sau sac qua ngan so v6i viéc sir dung thue
té. Khéng dung ac quy da kiét.

10. Khéng dwa vat la vao cac khe théng gi6 clia b sac.
Viéc dwa céc vat kim loai hodc cac vat dé& chay vao cac
khe théng gi6 clia bod sac s& d&n dén nguy co dién giat
hoac bd sac bi hw hai. o . .

11. Kiém tra mo men xoén siét chat thuc té bang can siét
lwe.

12. NgL‘mg dung cu trwdce khi chuyén hwc’rng quay. Ludn
tat cong tdc va chd dung cu nglrng han truéc khi
chuyén hu’0’ng quay.

13. Khdng bao gi¢ cham vao bo phan xoay. Khéng dé cho
bd phan xoay gan v&i tay hoac bét ct bd phan nao
khac trén co thé. Ban co thé bi cat hodc bj cudn vao bd
phan xoay. Ngoai ra, can than dé khéng cham phai bo
phan Xxoay sau khi st dung lién tuc trong mot khoang
thoi gian dai. N6 rat nong va cé thé gay bang.

14. Vui long str dung céc phu tung di kém duwoc liét ké
trong sach hwong dan van hanh va catalé ctia HiIKOKI.
Céc tai nan va thwong tich cé thé 1a do khong thuc
hién diéu nay.

15. Sau khi I8p dat ddu mdi khoan, kéo nhe dau mii dé
dam bao khdng bi roi ra trong khi st dung. Néu ong
dan hwéng khoéng tré lai vi tri ban dau, nghia la mai
khoan da khéng dwoc Iap ding.

16.Cho may nghi sau mét thoi gian hoat dong khong
ngirng.

17. Dung cu dién duwoc trang bi m6t mach bao vé nhiét do
dé& bao vé dong co va cac bd phan didu khién truyén
dong clia dong co. Lam viéc lién tuc co thé lam nhiét do
cla thiét bj tang Ién, hoat héa mach bao vé nhiét do va
tw ddng nglrng van hanh. Néu hién tuong nay xay ra,
hay dé dung cu dién mat tré lai trwdc khi str dung tiép.




Tiéng Viét

18.D6ng co cé thé ngu’ng hoat dong trong trudng hop
dung cu qua tai. Néu viéc nay xay ra, tat cac cong tac
cua dung cu va loai b nguyén nhan gay ra tinh trang
qua tai.

Tranh cham phan vé truéic cé thé phat nhiét trong qua
trinh van hanh lién tuc.

Viéc st dung,pin trong moi tm(yng lanh (duc’ri 0do6 C)
doi khi lam yeu moé men xoan siét chat va gidm khoi
Ivong cong viéc. Tuy nhién, day chi la hién twgng tam
thei, va moi thiv s& tré vé binh thweng khi pin dwoc
lam &m.

Lip d&t moc treo mot cach an toan. Néu moéc treo
khong dwoc I&p dat an toan, ban cé thé bi thwong khi
st dung.

Khi chon deo dung cu da dwoc méc vao thét lwng cla
ban, hay dam bao ban da thao dau tuyp dung cu. Néu
khéng c6 thé gay chén thuong bét ngo.

19

20.

21. Khéng cham vao cac bd phan kim loai , vi né rat néng
sau thoi gian hoat dong lién tuc.

22. Khong nhin tryc tiép vao dén. thng hanh déng nhw
vay c6 thé gay ra hau qua la lam tén thwong mét.

Lau sach bui hoac vét ban bam vao ong kinh cua dén
LED b&ng miéng vai mém, cn than khong lam xwéc
ong kinh.
Vét xwéc trén 6ng kinh cta den LED c6 thé gay giam
do sang.

23.Khéng sl dung san ph&m néu dung cu ho&c duéi pin
(gia Iap p|n) bi bién dang.

Lap pin c6 thé gay ra chap mach sé& dé din dén thai
khoi hodc danh Ira. .

24. Gilr cac dau cudi cua dung cu (gia lap pin) khéng cé
mat kim loai va bui.

O Trwdece khi st dung dam bao sao cho mat kim loai va
bui khong dinh vao khu vyc dau cubi.

O Trong qua trinh st dung, cb géng khong dé mat kim
loai hoac bui trén dung cu khéng dinh vao pin.

O Khitam ngwng van hanh hoac sau khi st dung, khong
d& dung cu & noi cé mat kim loai hodc bui cé thé roi
vao.

Lam nhw vay cé thé gay ra chap mach sé& d& dan dén
thai khoi hoac danh Itra.

25. Ludn str dung dung cu va ac quy & nhiét do mai trwong
trong khoang -5°C va 40°C.

26.

Ludn phai sac pin & nhiét d6 méi trwd'ng xung quanh la
0-40°C.

CANH BAO VE PIN LITHIUM-ION

Dé& kéo dai tudi tho, pin lithium-ion dwoc thiét ké cé chire

nang bao vé nham ngan chan ro ri pin.

Trong cac trwcmg ho'p tlr 1 dén 3 dwoc liét ké bén duwai,

khi st dung san pham nay cho du ban d4 kéo cong téc thi

ddng co van co thé ngwng hoat dong Day khong phai la

16i ky thuat ma la chirc nang bao vé cta may.

1. Khi thoi lvong st dung pln hét, dong co sé ngrng.

Trong trwong hop nay can sac pln ngay.

Néu dung cu bj qua tai, dong c6 co the ngung Trong

tru-cvng hop nay, nha céng tc dung cu va loai bo

nguyén nhan gay qua tai. Sau d6 ban c6 thé str dung

tlep dung cu.

Néu pin qua nong khi lam viéc qua muirc, pin c6 thé

nglrng tiép dién.

Trong trwd'ng hop nay, ngung st dung pin va dgi pin

mat lai. Sau d6 ban co thé dung tiép.

Ngoai ra, vuilong cha y dén nhivng canh bao va lwu y sau.

CANH BAO

Dé tranh pin bj ro i, phat nhiét, thai khéi, nd va danh Ira

so'm, vui long chu y cac bién phap phong nglra sau.

1. DPam bao rang mat kim loai va bui khéng dinh vao pin.

O Trong khi gia cong, d@m bdo sao cho mat kim loai va
bui khéng roi vao pin.

2.

O Dam bao sao cho néu cé bat ky mat kim loai va bui
nao roi vao dung cu dién trong lic gia cong thi chiing
khong bi dinh vao pin.
Khong cét gil pin chuwa st dung & noi cé mat kim loai
va bui.
Trwde khi cat gitr, lau sach mat kim loai va bui c6 thé
bam pin vao va khéng cat gilr cung cac vat dung kim
loai khac (V|t dinh, v.v...).
Khéng duc pin bang vat sdc nhon nhu dinh, khong dap
bang bua, khong dap lén pin, khong quang hoac tac
dong lwc qua 1én 1én pin.
Khoéng st dung pin da héng hoac bj bién dang ré rang.
Khéng dung pin nguoc cue.
Khoéng gén truc tiép pin vao 6 cdm dién hoac dé bat
Itra trén xe hoi.
Khong st dung pin cho muc dich khac quy dinh.
Néu pin chwa dwoc sac day ngay ca khi hét thoi gian
sac quy dinh, ngay lap tlrc ngtrng chr khong sac tlep
Khéng dat hoac lam cho pin chiu nhiét d6 hoac ap suét
cao chang han nhw trong 16 vi séng, may say, vat chira
4p suét cao.
Gi pin tranh xa Itra ngay lap ttrc néu phat hién pin bj
ro ri hodc c6 mui hoi.
Khong st dung p|n & khu vyee tao ra tinh dién manh.
Néu pin bij ro ri, co mui héi, phat nhiét, d6i mau, bién
dang hoac c6 biéu hién khac thuwong khi st dung, khi
sac pin hodc cét glw ngay Iap tlrc thao pin ra khoi thiét
bi hoac bd sac va ngung st dung.
Khéng nhung pin vao chét 16ng hodc dé bt ky chét
I6ng chay nao chay vao bén trong. Chay ddn chétléng
dan dién, chang han nhu’ nwéce, co thé gay ra hw héng,
dan dén chay ho&c nd. Cét gil pin & noi thoang mat,
tranh xa cac vat dé chay va dé bat Ira. Phai tranh xa
moi trwong khi géy an mon.
CANH BAO
Néu chat 16ng bi ro ri tir pin dinh vao mét, khong cha
xat mét, phai rira méat bang nwéc sach nhw nwédc may
va ngay lap tirc lién hé voi bac si.
Néu khong xt ly ngay, chét 1dng c6 thé gay thwong tén
cho mét.

@)
@)

N okrw

®

10.
1.

12.

2. Néu chét 1dng bi ro ri dinh vao da hodc quan 4o, lap tire
rira bang nwéc sach nhw nwéc méy
Viéc nay co kha nang gay kich tng da.

3. Né&u ban thay vét ri sat, mui hoi, phat nhiét, ddi mau,

bién dang, va/hodc bét thuong khac khi str dung pin
1&n dau, khong dung nira va tra lai cho nha cung cap
hodc cung &ng ctia ban.

CANH BAO

Néu c6 vat din dién dinh vao cac cuc cla pin lithium ion

thi pin, c6 thé xay ra hién tvong doan mach va dan dén

nguy co hda hoan. Khi cat gitr pin lithium ion, phai dam

bao tuan tha theo cac nguyén téc vai noi dung nhuv sau.

O Khong dat cac manh nhd, dinh, va day dan dién nhw
day sat va day déng vao hop cét glLP

O Pétranh hién two’ng doéan mach, can nap pin vao dung
cu hodc gén can than nap p|n dé cét gitr cho dén khi
khéng nhin thay 16 thang gio.

LIEN QUAN DEN VAN CHUYEN PIN
LITHIUM-ION

Khi van chuyén pin lithium-ion, vui long quan sat cac
phong ngtra sau day.

CANH BAO

Thong bao cho cong ty chuyén ch& la co kién hang chira

pin lithium-ion, cung cap cho cong ty nay biét daura cong

suét cla p|n va tuan theo huwéng dan cla cong ty van
chuyén khi t& chirc van tai.

O Pin lithium-ion vwot qua dau ra cong suét 100Wh
dwoc xem xét dé dua vao phan loai hang héa vé& Hang
héa nguy hiém va sé yéu cau thd tuc 4p dung dac biét.
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O Dbi véi viéc van qhuyén ra nwéc ngoai, ban phai tuan
thi luat phap quoc té va cac nguyén tac va quy dinh
cla nwéc dén.

PA4u ra cong suét

L[ Iwh

—
2 dén 3 chir sb

CAC BIEU TUONG

CANH BAO
Cac biéu twong sau day dwoc stv dung cho may.
Hay chic chan rang ban hiéu y nghia ctia cac biéu
twong nay trwédce khi str dung.

WH12DA: May bét vit dong lwc dung pin

D& giam rui ro bj thwong, nguoi dung phaéi
doc sach huéng dan.

Dong dién mot chiéu

\% bién ap dinh mrc
Ng Téc do khong tai
/min | Dao ddng trén phut

Vit nho

Bu 16ng thuwong

Bu l6ng cwdng do cao

M6 men xodn siét chat (Tbi da)

Kich thuwéec vit luc giac

Trong lvong*

Ngét két néi pin

Chuyén do6i BAT

Chuyén dbi TAT

Xoay theo chiéu kim déng hd

Xoay theo chiéu ngwoc kim déng hd

* Tuy theo pin duoc gén. Trong lwrong nang nhat duoc do
bang BSL1240 M (duoc ban riéng).
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Pin
[E Cong téc chi bao pin con lai
Sang ;
0000(0) Lweng pin con lai la trén 75%.
Sang ;
0800(0) Lwong pin con laila 50% - 75%.
Sang ;
08008 | "ong pin con lai 14 25% - 50%.
Sang ;
8000 Lwong pin con lai dwéi 25%.
” Nhép nhay ; Lwgng pin con lai gan hét. Hay
(8000 sac pin ngay khi cé thé.
oo |Nhép nhay ;
77777 au ra bi treo do nhiét dé cao. Thao pin ra
[0000(@) | BAu ra b treo do nhiét @6 Théo pi
khai dung cu va dé pin ngudi hoan toan.
Nh&pnhay; e
e Pau ra bj treo do 16i hodc sw ¢cd. Van dé cé
(0093 | 1n& 12 pin, vi vay vui long lién hé véi dai Iy ctia
ban.
CHUY

D& ngan chan tiéu hao nang luvgng pin do quén tat dén
LED, dén sé tw dong tat sau khoang 3 giay.

CAC PHU TUNG TIEU CHUAN

Ngoai phan chinh (1), bd san phdm nay con chira cac phu
tung dworc liét ké trong trang 48.

Phu tiing tiéu chudn cé thé thay ddi ma khang bao trudc.

NG DUNG

O Vén va thao cac vit may, vit gb, vit tw citren, v.v...

THONG SO KY THUAT

Théng sb6 ky thuat ciia may nay duoc liét ké trong Bang &

trang 47.

CHUY
Do chwong trinh nghién ctru va phat trién lién tuc cla
HiKOKI, cac thang sé k¥ thuat néu trong tai liéu nay co
thé thay d6i ma khong théng bao truw.

SAC PIN

Trwdc khi st dung dung cu dién, sac pin nhw hwéng dan
bén dudi.

1. Cam day nguén clia bd sac vao & cam dién trén
twong. .
Khi cam phich b sac vao 6 c&m dién trén twong, dén
bao sé nhap nhay mau dé (véi thoi lwong 1 giay)

2. Lap pin vao bd sac
Lap chat pin vao may sac pin nhw minh hoa Hinh 3
(& trang 2).

3. Sac pin o
Khi lap pin vao b sac, qua trinh sac sé bat dau va dén
b&o sé lién tuc sang véi mau dé. .
Khi pin da dwoc sac day, dén bao sé nhap nhay mau
d6 (V&i thoi lweng 1 gidy). (Xem Bang 1)

@ Dau hiéu dén bao

Cac d4u hiéu dén bao sé dwoc trinh bay & Bang 1 theo
tinh trang cua bd sac hay pin sac.
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Bang 1
Céc dau hiéu clia dén bao
. . ) Sang trong 0,5 gidy. Khong sang trong 0,5
-Sr;l;op?nkh' Nh&p nhay  giay. (tit trong 0,5 giay)
i ] ] ]
Trong khi . Sang lién tuc
sac pin Sang -]
Sac pin . Sang trong 0,5 gidy. Khéng sang trong 0,5
Ben bio Xo-ngp Nhap nhay  gidy. (tat trong 0,5 gidy)
(mau do) I I I
. Pin qua nong
£ oaa s Sang trong 1 gidy. Khéng sang trong 0,5
Ché dé cho £ . A Khong thé sac.
qua néng Nhap nhay w -5 gidy )_ (Tlen trinh sac pin sé bat
dAu khi pin ngudi).
Khéng thé Sang trong 0,1 gidy. Khéng sang trong 0,1
sac ign Chap chon  giay. (tat trong 0,1 giady) Hoéng pin hay bd sac
Ac P EEEEEEEEEEN

@ V& nhiét do va thoi gian sac pin.

Nhiét do va thoi gian sac sé thwc hién theo ndi dung
trinh bay trong Bang 2

Bang 2
. BO sac uc12sL
Pin
Dién ap sac \% 10,8 — 12 Dinh
Loai pin Li-ion
Nhiét d6 ma theo dé pin c6 thé
dwoc sac lai 0°C - 50°C
Thoi gian sac theo dung lwgng
pin (Tai 20°C)
1,5 Ah phuat 22 (3 cuc)
2,5 Ah phut 37 (3 cuc)
4,0 Ah phut 60 (3 cuc)

CHUY

Thoi gian sac co thé thay ddi theo nhiét d6 xung quanh
va dién ap nguon dién.

Ngoai ra, thdi gian sac sé kéo dai dang ké& trong moi
trwdng nhiét do thap, nhung day khéng phai la bat
thuwong.

CANH BAO

4.

5.

Khi bd sac pin dwoc st dung lién tuc, b sac pin sé bi
nong do do gay ra hdng hoc. Khi viéc sac pin hoan tat,
dé bo sac pin nghi trong vong 15 phut trwédc khi sac
tiép.

Rut day ngudn ciia may sac pin khéi 6 dién.
Gitr chac bo sac va rat pinra

CHUY

bam bao rutP|n ra khéi bo sac sau khi st dung va cét
gilr by sac can than.

CANH BAO
O Néu sac pin trong lac nong - vi pin da dwoc dat lau &

dia diém tlep xuc trwe tiép véi anh ndng mét troi hodc
vi p|n vira moi st dung xong - thi dén bao trén bd sac
sé sang lén trong 1 gidy va khéng sang trong 0,5 giay
(tat trong 0,5 giay). Trong truo’ng hop nhw vay, treée
tién hay dé pin ngudi han rdi méi bt dau sac lai.

Khi den bao chap chon (cach nhau 0,2 giay), hay kiém
tra va |4y ra bat ky vat thé la nao trong dau nbi pln cua
may sac pin. Néu khdng c6 vat thé la nao, rat cé thé pin
hoac may sac pin dang c6 truc trac. Hady mang n6 dén
CA4c trung tam bao duéng Gy quyén.
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O Do méy vi tinh tich hop mét khoang 3 giay dé xac nhan

réng pin dang dwoc sac béng bd sac da dwqc Iay ra,
hay che toi thidu la 3 giay trwdc khi 1&p lai dé tlep tuc
sac. Néu pin dwoc I4p lai trong vong 3 gidy, cé thé pin
chwa dwoc sac day da.

Néu dén bao khong nhap nhay mau dé (m0| giay) mac
du day bd sac da dwoc két ndi véi nguon dién thi dleu
nay cho thay rdng mach bao vé cla bd sac c6 thé da
duwoc kich hoat.

Thao day hoac phlch cém khai nguon dién va sau do
cam lai sau 30 giay hoac hon. Néu viéc nay khong gitp
cho dén bao nhap nhay dé (méi gidy), vui long mang bo
sac téi Trung tdm Dich vu Uy quyén ctia HiIKOKI.

LAP PAT VA VAN HANH

Hanh déng Hinh Trang
Théo va I&p pin 2 2
Sac pin 3 2
Gén méc treo (dwoc ban riéng) 4 2
Céch str dung dén LED 5 2
G&n dau mi 6 2
bao hwéng xoay 7 3
Chi bao pin con 8 3
Van hanh chuyén déi 9 3
Lwa chon phu tung — 49




TiN HIEU CANH BAO BEN LED

San pham nay co chirc nang duoc thiét ké dé tw bao vé
dung cu nay cting nhw pin. Néu chirc ndng bao vé bat ky
dwgc khai dong trong khi van hanh, den LED sé nhap nhay
nhw dwgc mo ta trong Bang 3. Khi chire nang bao vé bat ky
duwoc khoi dong ngay lap ttrc bd ngén tay cla ban ra khoi
cong tac va tuan theo cac huwéng dan dugc mé ta trong
hoat dong hiéu chinh.

Tiéng Viét

Bang 3

Chtrc nang Bao vé Man hinh dén LED

Hoat déng Hiéu chinh

Bao vé qua tai
Bzo vé nhiét do
Tranh dién ap thap

Bat 0,25 giay/tat 0,25 giay

Loai bé nguyén nhan gay ra qua tai.
Cho phép dung cu va pin ngudi hoan toan.
Hay sac pin.

BAO DUONG VA KIEM TRA

1. Kiém tra miii bat vit
St dung dau mdi bi hong hoac may bt vit véi mot
dAu bi mon la rat nguy hidm vi d&u mii c6 thé truotra
ngoa| Thay thé né.

2. Kiém tra cac dlnh bc da Iap
Thuwdng xuyen kiém tra tat ca cac dinh 6c da Iap va
dam bao rang chung duwoc siét chat. Néu co bt ky

Lwu y quan trong vé pin danh cho cac dung cu
dién khéng day HiKOKI

Ludn st dung pin chinh hang theo quy dinh cla chung
toi. Chung tdi khéng thé dam bao cho sw ‘an toan va
hiéu qua cua dung cu dién khong day néu dung cu
dwoc st dung voi pin khac loai ma chung toi khuyen
nghi, hodc khi pin bj thao r&i hodc stra chira (chang
han nhw thao va thay thé pin hodc cac bo phan bén
trong khac).

dinh ¢ nao bi néi Iong, 3|et chat lai ngay Ie;p tirc. Néu
khéng 1am nhw vay cé thé gay nguy hiém nghiém
trong.

3. Bao dwéng dong co

Cuon day dong co |3 "trai tim" ciia dung cu dién. Kiém cHOY

tra va bao dwong dé dam bao cudn day khong bi hv  pg chuong trinh nghién ctru va phat trién lién tuc cla

héng va/hogc dm wot do dinh du nhét hogc nuée. HiKOKI, cac thong s6 k¥ thuat néu trong tai liéu nay co6 thé
4. Vé sinh bén ngoai thay di ma khong thong bao truéc.

Kh| may bat vit dong lwc xin mau, lau bang vai khé va

mém hoéc vai dugc thAm nwéc xa phong. Khéng st
dung dung méi cloric, xang hodc chéat pha loang son,
Vi chung lam tan chay nhya.

5. Bao quan
pé may bét vit doéng lwc & noi cé nhiét do thap hon
40°C va dat xa tam tay tré em.

CHU Y:
Cét gitv p|n Lithium-ion
Dam bao pin lithium-ion da dwoc sac day truéc khi ct
gitr.
Cét g|u pin trong mot thoi gian dai (tu 3 thang tré 1én)
vGi mirc sac yéu co thé& Iam cho pin bi suy giam hiéu
suét, giam dang ké thoi gian st dung pin hodc lam cho
pin bi mét kha nang sac lai.
Tuy nhién, viéc giam dang ké thoi glan str dung p|n cé
thé duoc phuc héi bing cach sac va s dung pin lién
tuc tir hai dén n&m lan.
Néu thoi glan st dung pin la cwc ngén mac du da lién
tuc sacva s dung thi xem nhw & d4 bj chai pin va can
phai mua pin méi.

CANH BAO
Trong khi van hanh va bao tri dung cu dién, phai tuan
theo cac nguyen téc an toan va tiéu chudn quy dinh
clia tirng quoc gia.
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PERINGATAN UMUM KESELAMATAN
PENGGUNAAN PERKAKAS LISTRIK

/\ PERINGATAN

Baca seluruh peringatan keselamatan, instruksi,
ilustrasi dan spesifikasi yang diberikan bersama
perkakas daya ini.

Tidak mematuhi seluruh instruksi yang terdaftar berikut ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran dan/atau
cedera serius.

Simpan semua peringatan dan petunjuk untuk rujukan
di masa yang akan datang.

Istilah “perkakas listrik” dalam peringatan merujuk pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan daya listrik
(dengan kabel) atau perkakas listrik yang dioperasikan
dengan daya baterai (tanpa kabel).

1) Keselamatan area kerja

2)

a)

b)

c

~

Jaga agar area kerja tetap bersih dan
berpencahayaan cukup.

Area yang berantakan atau gelap dapat mengundang
kecelakaan.

Jangan operasikan perkakas listrik pada
lingkungan yang mudah meledak, seperti
di tempat yang memiliki cairan yang mudah
terbakar, gas, atau debu.

Perkakas listrik menghasilkan percikan api yang
dapat menyalakan debu atau gas.

Jauhkan anak-anak dan orang-orang yang ada
di sekitar saat mengoperasikan perkakas listrik.
Gangguan dapat mengakibatkan Anda kehilangan
kendali.

Keselamatan listrik

a)

b)

c

~

d)

e)

f)

Colokan perkakas listrik harus sama dengan
stopkontak. Jangan pernah sama sekali
mengubah colokan karena alasan apa pun.
Jangan pakai colokan adaptor apa pun dengan
perkakas listrik yang dibumikan (diardekan).
Colokan yang tidak dimodifikasi dan outlet yang
cocok akan mengurangi risiko sengatan listrik.
Hindari sentuhan tubuh dengan permukaan
yang dibumikan atau diardekan, seperti pipa,
radiator, kompor dan kulkas.

Risiko sengatan listrik semakin besar jika tubuh
Anda dibumikan atau diardekan.

Jauhkan perkakas listrik dari hujan atau kondisi
basah.

Air yang masuk ke dalam perkakas listrik dapat
meningkatkan risiko sengatan listrik.

Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan pernah
sekali-kali memakai kabel untuk mengangkut,
menarik, atau melepaskan colokan perkakas
listrik.

Jauhkan kabel dari panas, minyak, tepi yang
tajam, atau benda-benda yang bergerak.

Kabel yang rusak atau semrawut meningkatkan
risiko sengatan listrik.

Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar
ruangan, pakai kabel ekstensi yang sesuai
untuk digunakan di luar ruangan.

Penggunaan kabel yang cocok untuk penggunaan di
luar ruang mengurangi risiko sengatan listrik.

Jika mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang lembap tidak dapat dihindari,
gunakan pasokan listrik yang terlindungi oleh
perangkat arus residual (RCD).

Penggunaan RCD mengurangi risiko sengatan
listrik.

35

3)

4)

Bahasa Indonesia

Keselamatan pribadi

a) Tetaplah waspada, lihat apayang Anda kerjakan,
dan gunakan akal sehat saat mengoperasikan
perkakas listrik.

Jangan gunakan perkakas listrik saat Anda lelah
atau di bawah pengaruh obat-obatan, alkohol,
atau pengobatan.

Hilangnya perhatian sesaat saat mengoperasikan
perkakas listrik dapat mengakibatkan cedera pribadi
yang serius.

b) Penggunaan peralatan pelindung pribadi. Pakai

selalu pelindung mata.

Peralatan pelindung seperti masker debu, sepatu

keselamatan anti licin, topi proyek, atau pelindung

pendengaran yang dipakai untuk kondisi yang
sesuai akan mengurangi cedera pribadi.

Cegah penyalaan yang tidak diinginkan.

Pastikan sakelar berada di posisi mati sebelum

menyambungkan ke sumber dan/atau paket

baterai, mengangkat atau membawa perkakas.

Membawa perkakas listrik dengan jari pada

sakelar atau menyalakan perkakas listrik daya

yang sakelarnya masih aktif dapat mengundang
kecelakaan.

d) Lepaskan tombol kunci penyesuai atau kunci
pas sebelum menyalakan perkakas listrik.
Kunci pas atau kunci yang dibiarkan terpasang
pada bagian perkakas listrik yang berputar dapat
mengakibatkan cedera pribadi.

e) Jangan menjangkau secara berlebihan. Jaga
agar posisi kaki tetap kokoh dan seimbang
sepanjang waktu.

Hal ini akan memungkinkan kendali perkakas listrik
yang lebih baik jika situasi yang tidak diharapkan
terjadi.

f) Berpakaian dengan benar. Jangan memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jauhkan
rambut dan pakaian Anda dari bagian-bagian
yang bergerak.

Pakaian yang longgar, perhiasan, atau rambut yang
panjang dapat terperangkap dalam bagian-bagian
yang bergerak.

g) Jika perangkat untuk mengambil dan
mengumpulkan debu disediakan, pastikan
perangkat tersebut telah tersambung dan
digunakan dengan benar.

Penggunaan  alat pengumpul debu  dapat
mengurangi bahaya terkait debu.

h) Jangan menjadikan kebiasaan dari penggunaan
alat secara sering menyebabkan Anda terlena
dan mengabaikan prinsip keselamatan alat.
Tindakan yang ceroboh dapat menyebabkan cedera
serius dalam sepersekian detik.

[+

~

Penggunaan dan perawatan perkakas listrik

a) Jangan gunakan perkakas listrik secara paksa.
Gunakan perkakas listrik yang sesuai untuk
penggunaan Anda.

Perkakas listrik yang sesuai akan melakukan
fungsinya dengan benar dan lebih aman sesuai
dengan kegunaannya.

Jangan gunakan perkakas listrik jika sakelar
tidak bisa dinyalakan dan dimatikan.

Perkakas listrik mana saja yang sakelarnya rusak
tidak dapat dikendalikan dan membahayakan serta
harus diperbaiki.

Lepaskan colokan dari sumber daya dan/atau
lepas pak baterai, jika bisa dilepas, dari perkakas
daya sebelum melakukan penyesuaian,
mengganti aksesori, atau menyimpan perkakas
daya.

b

~

c

~




Bahasa Indonesia

5)

Tindakan keselamatan pencegahan seperti itu
mengurangi risiko menyalanya perkakas listrik
secara tidak sengaja.

Simpan perkakas listrik yang tidak dipakai dari
jangkauan anak-anak dan jangan izinkan orang
yang tidak mengerti penggunaan perkakas
listrik atau petunjuk ini untuk mengoperasikan
perkakas listrik.

Perkakas listrik berbahaya jika berada di tangan
pengguna yang tidak terlatih.

Merawat perkakas daya dan aksesoris. Periksa
bagian yang tidak selaras atau macet, komponen
yang patah, dan kondisi lain apa pun yang dapat
memengaruhi pengoperasian perkakas listrik.
Jika rusak, perbaiki perkakas listrik sebelum
digunakan.

Banyak kecelakaan terjadi karena perkakas listrik
yang tidak dirawat dengan baik.

Jaga agar alat pemotong tetap tajam dan bersih.
Alat potong yang dirawat dengan baik dengan bilah
potong yang tajam kecil kemungkinannya macet dan
lebih mudah dikontrol.

Gunakan perkakas listrik, aksesori, mata
bor dll. sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan
yang akan dilaksanakan.

Penggunaan perkakas listrik untuk pengoperasian
yang berbeda dengan yang diinginkan dapat
mengakibatkan situasi berbahaya.

Jaga handel dan permukaan pegangan tetap
kering, bersih, dan bebas dari oli dan minyak.
Handel dan permukaan pegangan yang licin tidak
memungkinkan penanganan dan kontrol alat secara
amat pada situasi yang tak terduga.

d)

e)

f)

9)

h)

Penggunaan dan perawatan perkakas baterai

a) lIsi ulang menggunakan pengisi daya yang telah
ditetapkan oleh produsennya.

Pengisi daya yang cocok untuk satu jenis pak baterai
dapat menimbulkan risiko kebakaran ketika dipakai
dengan pak baterai lainnya.

Gunakan perkakas listrik hanya dengan pak
baterai yang telah ditetapkan secara khusus.
Penggunaan pak baterai lainnya dapat menciptakan
risiko cedera dan kebakaran.

Ketika pak baterai tidak dipakai, jauhkan dari
benda logam lain seperti klip kertas, koin, kunci
paku, sekrup, atau benda logam kecil lain yang
bisa menghubungkan satu terminal ke terminal
lainnya.

Membuat arus pendek pada terminal baterai dapat
menyebabkan luka bakar atau kebakaran.

Di bawah kondisi yang kuat, cairan dapat
terlontar dari baterai; hindari kontak. Jika kontak
terjadi secara tidak sengaja, siram dengan air.
Jika cairan mengenai mata, mintalah bantuan
kesehatan.

Cairan yang terlontar dari baterai
menyebabkan iritasi atau luka bakar.
Jangan gunakan pak baterai atau perkakas
yang rusak atau dimodifikasi.

Baterai yang rusak atau dimodifikasi dapat
menunjukkan  perilaku  tak  terduga  yang
mengakibatkan kebakaran, ledakan atau risiko
cedera.

Jangan memaparkan pak baterai atau perkakas
untuk ke api atau suhu yang berlebihan.
Paparan terhadap api atau suhu di atas 130 °C dapat
menyebabkan ledakan.

b)

c)

d)

dapat

e)

f)
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6)

g) lkuti semua petunjuk pengisian ulang dan
jangan isi ulang pak baterai atau perkakas
di luar rentang suhu yang ditentukan dalam
petunjuk.

Pengisian ulang dengan tidak benar atau pada
suhu di luar rentang yang ditentukan dapat merusak
baterai dan meningkatkan risiko kebakaran.

Servis
a) Servislah perkakas listrik Anda oleh teknisi

perbaikan yang berkualifikasi hanya
menggunakan komponen pengganti yang
identik.

Hal ini akan memastikan terjaganya keselamatan
penggunaan perkakas listrik.

Jangan pernah servis pak baterai yang rusak.
Layanan baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia layanan resmi.

b)

TINDAKAN PENCEGAHAN
Jauhkan anak-anak dan orang yang tidak terkait.

Saat tidak dipakai,

alat harus disimpan di luar

jangkauan anak-anak dan orang yang tidak terkait.

PERINGATAN KESELAMATAN
OBENG KETUK NIRKABEL

1.

Pegang perkakas listrik pada permukaan genggam
berinsulasi ketika melaksanakan pengoperasian
di mana penguat dapat bersentuhan dengan kabel
tersembunyi.

Penguat yang bersentuhan dengan kabel “hidup” dapat
membuat bagian logam perkakas listrik yang tersingkap
menjadi “hidup” dan dapat membuat operator tersengat
listrik

PERINGATAN KESELAMATAN
TAMBAHAN

1.

11.

Ini adalah perkakas portabel untuk mengencangkan dan
mengendurkan sekrup, baut, dan mur. Gunakan hanya
untuk pengoperasian-pengoperasian ini.

Pastikan bahwa Anda memegang alat dengan aman
selama pengoperasian. Jika hal itu tidak dilakukan,
kecelakaan atau cedera serius dapat terjadi. (Gbr. 1)
Pastikan bahwa baterai telah dipasang dengan
kencang. Jika baterai kendur, baterai dapat terlepas dan
mengakibatkan kecelakaan.

Menyiapkan dan memeriksa lingkungan kerja. Pastikan
bahwa tempat kerja memenuhi semua persyaratan yang
ditentukan dalam tindakan pencegahan.

Jangan biarkan benda asing memasuki lubang untuk
menghubungkan baterai yang dapat diisi ulang.

Jangan pernah membongkar baterai yang dapat diisi
ulang dan pengisi daya.

Jangan pernah membuat arus pendek pada baterai
isi ulang. Membuat arus pendek pada baterai dapat
menyebabkan arus listrik yang kuat dan panas yang
berlebihan. Hal tersebut dapat mengakibatkan luka
bakar atau kerusakan pada baterai.

Jangan membuang baterai ke dalam api. Baterai dapat
meledak jika terbakar.

Bawa baterai ke toko tempat baterai dibeli segera
setelah baterai yang telah diisi ulang masa pakainya
jadi terlalu pendek untuk penggunaan praktis. Jangan
membuang baterai yang sudah lemah.

.Jangan masukkan benda ke dalam slot ventilasi udara

dari pengisi daya. Memasukkan benda logam atau
bahan yang mudah terbakar ke slot ventilasi udara
pengisi daya akan mengakibatkan bahaya sengatan
listrik atau merusak pengisi daya.

Periksa torsi pengencangan aktual dengan kunci pas torsi.



12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

2

ary

22.

283.

24.

25.
26.

Hentikan perkakas sebelum mengalihkan arah rotasi.
Selalu lepaskan sakelar dan tunggu sampai perkakas
berhenti sebelum mengalihkan arah rotasi.

Jangan pernah menyentuh bagian yang berbelok.
Jangan biarkan bagian yang berbelok mendekati tangan
Anda atau bagian tubuh Anda yang lain. Anda dapat
terpotong atau tersangkut ke bagian yang berbelok.
Selain itu, berhati-hatilah untuk tidak menyentuh bagian
yang berbelok setelah menggunakannya terus-menerus
dalam waktu yang lama. Bagian itu dapat menjadi cukup
panas dan membakar Anda.

Silakan gunakan alat tambahan yang disediakan dan
yang terdaftar di dalam manual pengoperasian dan
katalog HIKOKI. Kecelakaan atau cedera dapat terjadi
jika tidak melakukan hal tersebut.

Setelah memasang mata obeng, tarik pelan mata
tersebut untuk memastikan bahwa mata tidak
mengendur saat pemakaian. Jika lengan pandu tidak
kembali ke posisi semula, hal itu berarti mata obeng
tidak dipasang dengan benar.

Mengistirahatkan unit setelah pekerjaan terus menerus.
Perkakas daya dilengkapi dengan sirkuit perlindungan
suhu untuk melindungi motor dan komponen yang
mengendalikan pengemudian motor. Pekerjaan secara
terus menerus dapat menyebabkan suhu unit meningkat,
yang akan mengaktifkan sirkuit perlindungan suhu dan
secara otomatis menghentikan pengoperasian. Jika
ini terjadi, biarkan perkakas listrik untuk mendingin
sebelum melanjutkan penggunaan.

Motor dapat berhenti jika perkakas kelebihan beban.
Jika ini terjadi, lepaskan sakelar perkakas dan hilangkan
penyebab kelebihan beban.

Hindari menyentuh selubung depan yang dapat
memanas selama pengoperasian secara terus menerus.
Penggunaan baterai dalam kondisi dingin (di bawah 0
derajat Celcius) terkadang dapat mengakibatkan torsi
penguatan melemah dan mengurangi jumlah pekerjaan.
Namun ini merupakan fenomena sementara, dan akan
kembali ke normal saat baterai memanas.

Pasang kait dengan aman. Jika kait tidak terpasang
dengan aman, maka akan dapat menyebabkan cedera
ketika penggunaan.

Ketika memilih membawa alat dengan kait pada sabuk
Anda, pastikan melepas mata bor. Jika hal itu tidak
dilakukan, maka dapat menyebabkan cedera yang tidak
diharapkan.

.Jangan sentuh bagian logam karena bagian itu dapat

menjadi sangat panas saat pengerjaan terus-menerus.
Jangan melihat langsung ke arah cahaya. Hal itu dapat
mengakibatkan cedera pada mata.

Bersihkan kotoran yang melekat pada lensa lampu
LED dengan kain yang lembut, dan jangan sampai
menggores lensa.

Goresan pada lensa lampu LED dapat menyebabkan
penurunan kecerahan.

Jangan gunakan produk ini jika perkakas atau terminal
baterai (dudukan baterai) berubah bentuk.

Memasang baterai dapat membuat hubungan pendek
yang dapat mengakibatkan timbulnya asap atau api.
Jaga terminal perkakas (dudukan baterai) agar bebas
dari serpihan dan debu.

Sebelum menggunakan, pastikan bahwa serpihan dan
debu tidak terkumpul di area terminal.

Selama penggunaan, hindari serpihan dan debu pada
perkakas jatuh ke atas baterai.

Saat menghentikan operasi atau setelah menggunakan,
jangan tinggalkan perkakas di tempat yang dapat
terkena jatuhan serpihan atau debu.

Melakukannya dapat membuat hubungan pendek yang
dapat mengakibatkan timbulnya asap atau api.

Selalu gunakan perkakas dan baterai pada suhu antara
-5°C dan 40°C.

Selalu isi daya baterai pada suhu sekitar 0 - 40°C.
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PERHATIAN UNTUK BATERAI LITIUM
ION

Untuk memperpanjang masa pakai, baterai litium ion
dilengkapi dengan fungsi perlindungan untuk menghentikan
output.

Dalam kasus 1 sampai 3 yang dijelaskan di bawah, ketika

memakai produk ini, meski Anda menarik sakelar, motor

dapat berhenti. Ini bukanlah masalah namun merupakan
hasil dari fungsi perlindungan.

1. Ketika daya baterai yang tersisa habis, motor berhenti.
Jika ini terjadi, segera isi ulang.

2. Jika alat kelebihan beban, motor dapat berhenti.
Jika ini terjadi, lepaskan sakelar alat dan hilangkan
penyebab kelebihan beban. Setelah itu, Anda dapat
menggunakannya kembali.

3. Jika baterai menjadi panas di bawah pekerjaan yang
kelebihan beban, daya baterai dapat berhenti.

Jika ini terjadi, berhenti memakai baterai dan
biarkan baterai mendingin. Setelah itu, Anda dapat
menggunakannya kembali.

Selanjutnya, patuhilah peringatan dan perhatian berikut ini.

PERINGATAN

Untuk mencegah setiap kebocoran baterai, panas, asap,

ledakan, dan percikan, pastikan mengikuti tindakan

pencegahan berikut.

1. Pastikan bahwa serpihan dan debu tidak terkumpul
pada baterai.

O Selama bekerja, pastikan bahwa serpihan dan debu
tidak jatuh pada baterai.

O Pastikan bahwa serpihan dan debu yang jatuh pada
perkakas listrik selama pengerjaan tidak terkumpul pada
baterai.

O Jangan simpan baterai yang tidak dipakai di lokasi yang
dapat terkena serpihan dan debu.

O Sebelum menyimpan baterai, hilangkan setiap serpihan
dan debu yang mungkin menempel pada baterai, dan
jangan simpan baterai bersama komponen logam
(sekrup, paku, dll.)

2. Jangan menusuk baterai dengan benda tajam, seperti
paku, memukul dengan martil, menginjak, atau
melempar atau membiarkan baterai terkena goncangan
fisik yang parah.

3. Jangan gunakan baterai yang tampak rusak atau
berubah bentuk.

4. Jangan pakai baterai dengan kutub yang salah.

5. Jangan sambungkan secara langsung ke stopkontak
listrik atau soket pemantik api rokok pada mobil.

6. Jangan gunakan baterai untuk maksud selain dari yang
telah ditetapkan.

7. Apabila pengisian daya baterai gagal diselesaikan meski

waktu pengisian ulang yang ditetapkan telah berakhir,
hentikan segera pengisian ulang lebih lanjut.

8. Jangan tempatkan atau kenakan baterai pada suhu
tinggi atau tekanan tinggi seperti oven microwave,
pengering, atau kontainer bertekanan tinggi.

9. Jauhkan segera dari api ketika terjadi kebocoran atau
bau tak sedap terdeteksi.

10. Jangan gunakan di tempat yang menghasilkan listrik

statis yang kuat.

. Jika terjadi kebocoran baterai, bau tak sedap, panas,
warna memudar atau berubah bentuk, atau apa yang
tampak tidak normal selama penggunaan, pengisian
ulang, atau penyimpanan, segera lepaskan dari
peralatan atau pengisi daya, dan hentikan penggunaan.

12. Jangan benamkan baterai atau membiarkan cairan
apa pun mengalir ke dalamnya. Masuknya cairan
konduktif, seperti air, dapat membuat kerusakan yang
mengakibatkan terjadinya kebakaran atau ledakan.
Simpan baterai Anda di tempat yang dingin, kering, dan
jauh dari benda-benda mudah terbakar dan menyala.
Lingkungan gas korosif harus dihindari.

e
—_
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PERHATIAN

1. Apabila cairan yang bocor dari baterai masuk ke mata,
jangan usap mata dan cucilah mata menggunakan air
bersih yang segar seperti air keran dan segera hubungi
dokter.

Jika dibiarkan tidak ditangani, cairan tersebut dapat
menimbulkan masalah pada mata.

Jika cairan yang bocor mengenai mata atau pakaian,
cuci segera dengan air bersih seperti air keran

Ada kemungkinan hal tersebut dapat mengakibatkan
iritasi kulit.

Apabila Anda menemukan karat, bau tak sedap, panas
berlebih, warna memudar, bentuk berubah, dan/atau
keanehan lain saat memakai baterai untuk pertama
kalinya, jangan gunakan dan kembalikan ke pemasok
atau vendor Anda.

PERINGATAN

Jika bahan asing konduktif memasuki terminal atau baterai
litium ion, baterai itu dapat mengalami arus pendek, dan
menyebabkan kebakaran. Saat menyimpan baterai litium
ion, patuhilah peraturan berikut ini.

O Jangan tempatkan serpihan konduktif, paku, dan
kabel seperti kabel besi dan tembaga dalam wadah
penyimpanan.

Untuk mencegah terjadinya arus pendek, muat baterai
dalam perkakas atau masukkan dengan aman penutup
baterai untuk menyimpan sampai ventilator tidak terlihat.

TERKAIT PENGANGKUTAN BATERAI
LITHIUM-ION

Ketika mengangkut baterai lithium-ion, harap perhatikan
tindakan pencegahan berikut ini.

PERINGATAN

Beri tahu perusahaan pengangkutan bahwa paket tersebut
berisi baterai lithium-ion, informasikan kepada perusahaan
tentang output dayanya dan ikuti instruksi perusahaan
pengangkutan ketika merencanakan pengangkutan.

Baterai lithium-ion yang melebihi output daya sebesar
100Wh dianggap Barang Berbahaya dalam klasifikasi
barang dan akan membutuhkan prosedur perlakuan
khusus.

Untuk pengakutan ke luar negeri, Anda harus mematuhi
undang-undang dan peraturan dan regulasi negara
tujuan.

Output daya

L[ Iwh

j——
2 sampai 3 digit angka

SIMBOL

PERINGATAN
Berikut simbol yang digunakan untuk mesin. Pastikan
bahwa Anda memahami artinya sebelum digunakan.

WH12DA: Obeng Ketuk Nirkabel

Untuk mengurangi risiko cedera, pengguna
harus membaca manual instruksi.

Arus searah
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Nilai voltase

Kecepatan tanpa beban

Osilasi per menit

Sekrup kecil

Baut biasa

Baut tegangan tinggi

Torsi pengencangan (Maksimum)

Ukuran obeng heksagonal

Berat*

Lepaskan baterai

Sakelar HIDUP

Sakelar MATI

Rotasi Searah Putaran Jarum Jam

Rotasi Berlawanan Putaran Jarum Jam

* Bergantung pada baterai yang dipasang. Berat terberat
yang diukur dengan BSL1240M (dijual terpisah).

Sakelar indikator sisa baterai

Menyala ;
Sisa daya baterai lebih dari 75%.

Menyala ;
Sisa daya baterai 50% - 75%.

Menyala ;
Sisa daya baterai 25% - 50%.

Menyala ;
Sisa daya baterai kurang dari 25%.

Berkedip ;
Sisa daya baterai hampir kosong. Isi ulang
baterai sesegera mungkin.

Berkedip ;

Output dihentikan karena suhu tinggi. Keluarkan
baterai dari perkakas dan biarkan baterai
mendingin.

Berkedip ;
Output dihentikan karena kegagalan atau

[Q@Q\j malafungsi. Masalah mungkin ada pada baterai,

oleh sebab itu silakan hubungi dealer Anda.

CATATAN

Untuk mencegah konsumsi daya baterai karena lupa
mematikan lampu LED, lampu akan padam secara otomatis
dalam waktu sekitar 3 detik.



AKSESORI STANDAR

Selain unit utama (1 unit), paket berisi aksesori yang
tercantum dalam halaman 48.

Aksesori standar dapat berubah tanpa pemberitahuan.

APLIKASI

Bahasa Indonesia

PENGISIAN DAYA

Sebelum memakai perkakas listrik, isi daya baterai sebagai

berikut.

1. Hubungkan kabel pengisi daya ke stopkontak.
Saat menghubungkan colokan pengisi daya ke
stopkontak, lampu pemandu akan berkedip merah
(dalam interval 1 detik).

2. Masukkan baterai ke dalam pengisi daya.
i Masukkan dengan kuat baterai ke dalam pengisi daya
M n n mel k m k k
© Sei:g;?gp?d?ﬁ elepas sexrup mesin, sekrup kayu, seperti yang ditunjukkan dalam Gbr. 3 (pada halaman 2).
T 3. Pengisian Daya
Saat memasukkan baterai ke dalam pengisi daya,
SPESIFIKASI pengisian daya akan dimulai dan lampu pemandu
P N berwarna merah akan terus menyala.
Spesifikasi mesin ini tercantum dalam Tabel pada halaman Ketika baterai telah terisi sepenuhnya, lampu pemandu
47. berwarna merah akan berkedip. (Dalam interval 1 detik)
CATATAN (Lihat Tabel 1)
Sehubungan dengan program  penelian dan @ Indikasilampu pilot . _
pengembangan HiKOKI yang berkelanjutan, spesifikasi Indikasi dari lampu pilot akan ditampilkan seperti yang
di sini dapat berubah tanpa pemberitahuan sebelumnya. ditunjukkan dalam Tabel 1, sesuai kondisi pengisi daya
atau baterai yang dapat diisi ulang.
Tabel 1
Indikasi lampu pemandu
Sebelum Menyala selama 0,5 detik. Tidak menyala selama
e Berkedip 0,5 detik. (mati selama 0,5 detik)
pengisian daya — — —
Saat mengisi Terus menerus menyala
daya Menyala
. Menyala selama 0,5 detik. Tidak menyala selama
Pengisian daya | gorkedip 0,5 detik. (mati selama 0,5 detik)
Lampu selesal — —
pemandu Panas berlebihan
(merah) ada baterai. Tidak
Siaga_ i Menya[a selama 1 detik. TidaK menyala selama gapat mengiéi daya
k(;l:]e:éhan Berkedip 0,5 detik. (mati selama 0,5 detik) (Pengisian daya akan
P — dimulai ketika baterai
mendingin)
Pengisian daya Menyala selama 0,1 detik. Tidak menyala selama | Terjadi kerusakan pada
tidak dapat Berkedip 0,1 detik. (mati selama 0,1 detik) baterai atau pengisi
dilakukan LA ENENEEEEE daya

@ Terkait suhu dan waktu pengisian daya baterai
Suhu dan waktu pengisian daya akan seperti yang
ditampilkan dalam Tabel 2.

Table 2
Pengisi daya
Baterai uciasL
Voltase pengisian daya \Y 10,8 - 12 Puncak
Tipe baterai Li-ion
Suhu baterai dapat diisi ulang 0°C -50°C
Waktu pengisian untuk kapasitas
baterai, estimasi. (Pada 20°C)
1,5 Ah mnt. 22 (3sel)
2,5Ah mnt. 37 (3 sel)
4,0 Ah mnt. 60 (3 sel)
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CATATAN
Waktu pengisian daya dapat bervariasi bergantung suhu
ruangan dan tegangan sumber daya.
Di samping itu, waktu pengisian akan menjadi lama
secara signifikan dalam lingkungan bersuhu rendah, tapi
ini tidak abnormal.

PERHATIAN
Ketika pengisi daya telah dipakai terus menerus, pengisi
daya akan memanas, sehingga menjadi penyebab
kegagalan. Setelah pengisian daya selesai, istirahatkan
selama 15 menit sebelum kembali mengisi daya.

4. Putuskan kabel pengisi daya dari stopkontak.
5. Pegang pengisi daya dengan kuat dan tarik baterai.
CATATAN
Pastikan untuk menarik baterai dari pengisi daya setelah
digunakan, dan simpan.
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PERHATIAN

O

Apabila baterai diisi dayanya ketika dipanaskan
karena sudah lama dibiarkan di tempat yang terkena
sinar matahari langsung atau karena baterai baru
habis dipakai, lampu pemandu dari pengisi daya akan
menyala selama 1 detik, tidak menyala selama 0,5 detik
(mati selama 0,5 detik). Jika ini terjadi, biarkan baterai
mendingin terlebih dahulu, lalu mulailah mengisi daya,
Ketika lampu pilot berkedip (pada interval 0,2 detik),
periksa dan ambil benda asing apa pun dalam konektor
baterai pengisi daya. Jika tidak ada benda asing, ada
kemungkinan bahwa baterai atau pengisi daya rusak.
Bawalah ke Pusat Servis resmi Anda.

Karena komputer mikro yang menyatu butuh 3 detik
untuk memastikan bahwa baterai yang sedang diisi
telah diambil, tunggu paling cepat 3 detik sebelum
memasukkan kembali untuk diisi dayanya. Jika baterai
dimasukkan kembali dalam waktu 3 detik, baterai
mungkin tidak diisi dengan benar.

Apabila lampu pilot tidak berkedip dalam warna merah
(setiap detik) meski pengisi daya terhubung ke sumber
daya, hal itu menunjukkan bahwa sirkuit perlindungan
dari pengisi daya mungkin telah diaktifkan. Lepaskan
kabel atau colokan dari daya lalu hubungkan lagi setelah
30 detik habis. Jika ini tidak menyebabkan lampu
pemandu berkedip merah (setiap detik), bawa pengisi
daya ke Pusat Servis Resmi HiKOKI.

PEMASANGAN DAN

PENGOPERASIAN
Tindakan Gambar | Halaman

Melepaskan dan memasukkan 2 2
baterai

Pengisian Daya 3 2
Memasang kait (dijual terpisah) 4 2
Cara memakai lampu LED 5 2
Memasang mata bor 6 2
Membalik arah putaran 7 3
Indikator sisa baterai 8 3
Pengoperasian Sakelar 9 3
Memilih aksesori — 49

SINYAL PERINGATAN LAMPU LED

Produk ini dilengkapi dengan fungsi yang dirancang untuk
melindungi alat dan juga baterai. Jika ada salah satu fungsi
pengaman yang terpicu selama pengoperasian, lampu LED
akan berkedip seperti yang dijelaskan pada Tabel 3. Ketika
salah satu fungsi pengaman terpicu, segera lepas jari Anda
dari sakelar dan ikuti instruksi yang ada di bagian tindakan
perbaikan.

Tabel 3

Fungsi Pengaman

Tampilan Lampu LED

Tindakan Perbaikan

Pelindung Beban Berlebih

Perlindungan Suhu

Perlindungan Voltase Rendah

Menyala 0,25 detik/mati 0,25 detik
HE B BN B

Hilangkan penyebab kelebihan beban.

Biarkan alat dan baterai dingin seluruhnya

Isi ulang baterai.

PEMELIHARAAN DAN PEMERIKSAAN

1. Memeriksa mata obeng
Menggunakan mata yang rusak atau mata dengan ujung
yang telah aus adalah berbahaya karena matanya dapat
selip. Gantilah.

2. Memeriksa sekrup pemasang
Periksa secara rutin sekrup pemasang dan pastikan
sekrup terpasang erat. Jika ada sekrup yang longgar,
segera eratkan kembali. Tidak dapat melakukan hal ini
dapat mengakibatkan risiko bahaya yang serius.

3. Pemeliharaan motor
Kumparan unit motor adalah “jantung” perkakas listrik
Berhati-hatilah untuk memastikan kumparan tidak rusak
dan/atau basah karena oli atau air.

4. Membersihkan bagian luar
Ketika perkakas listrik kotor, bersihkan dengan kain
kering lembut atau kain yang diberi air sabun. Jangan
gunakan pengencer klorin, bensin, atau pengencer cat,
karena akan menyebabkan plastik mencair.

5. Penyimpanan
Simpan perkakas listrik di tempat bersuhu kurang dari
40°C dan dari jangkauan anak-anak.

CATATAN

Menyimpan baterai litium ion.

Pastikan baterai litium ion telah terisi penuh sebelum
disimpan.

Penyimpanan baterai dalam waktu lama (3 bulan atau
lebih) dengan isi baterai sedikit dapat mengakibatkan

penurunan kinerja, mengurangi umur pakai baterai secara
signifikan atau membuat baterai tidak dapat diisi ulang.

Namun demikian, pemakaian baterai yang berkurang
secara signifikan dapat dipulihkan dengan pengisian
berulang dan menggunakan baterai dua sampai lima kali.
Apabila masa pakai baterai sangat pendek meski telah
berulang kali diisi ulang, anggaplah baterai telah mati
dan belilah baterai baru.

PERHATIAN
Saat mengoperasikan dan memelihara perkakas listrik,
peraturan dan standar keselamatan yang ditetapkan di
setiap negara harus dipatuhi.

Pemberitahuan penting mengenai baterai pada
perkakas listrik nirkabel HiKOKI

Gunakan selalu salah satu baterai asli yang kami
tunjuk. Kami tidak menjamin keselamatan dan kinerja
perkakas listrik nirkabel kami ketika digunakan dengan
baterai selain dari baterai yang kami tunjuk, atau jika
baterai dibongkar dan diubah (seperti membongkar dan
mengganti sel atau komponen internal).

CATATAN
Karena program penelitian dan pengembangan HiKOKI
yang terus menerus, spesifikasi di sini dapat berubah tanpa
pemberitahuan sebelumnya.
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\ \% 10.8 - 12 Peak
No /min 0-2700
@ISE mm 4-8
i) mm M5 - M12

H
(P mm M5 -M10
MT N-m 110
(((Q mm 6.35 (1/4")
ﬁ kg 11-1.2
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